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CRONICA DE TEATROS

La temporada de dpera en los Jardines del Buen
Retiro es el mayor atractivo que Madrid ofrece a la
gente que no puede permitirse el lujo de veranear,
Las familias modestas que no conocen del teatro
Real mds que la fachada y el vestibulo, y a lo sumo
aquellas regiones altas € incémodas a las que por
antifrasis, sin duda, se les da el nombre de paraiso,
pueden en estas noches de verano, por poco dinero,
deleitarse, no sélo con la miisica, segiin los inteli.
gentes ya anticuada, de Donizetti y Bellini, sino con
Jla mas moderna de Meyerbeer y Verdi y hasta con
la modernfsima de Wagner.

Serfa pedir gollerias exigir que cantasen en el tea-
tro de los Jardines tiples y tenores de esos que por
cada nota cobran media docena de francos. Los que
en las noches del estio hacen competencia 4 los rui-
sefiores que tienen sus nidos en las frondosas alame-
das de aquel en otro tiempo real y hoy democritico
sitio, no pasan de la categoria de lo mediano. En
cambio, cantan con toda su alma y con todos sus
pulmones; y aunque en el trabajo artistico no basta
con la intencidn, no estd de mas que la intencién
sea buena, como lo es la de los susodichos cantantes
veraniegos.

Tampoco pueden considerarse como maravillas el
vestuario, el afrezzo y la mise en scene; pero sabido
es que ademads de ser «en el teatro todo convencio-
nal,» suele la propiedad escénica brillar por su au-
sencia, no solamente en las funciones de 6pera bara-
ta, sino en nuestros principales teatros, sin excluir
el (regio coliseo.» Cuéntase, 4 propdsito de indu-
mentaria, que en cierta ocasién, Gayarre, el gran te-
nor, decia 4 uno de sus compafieros, artista como é1
del Real:

— Déjate de propiedad histérica: lo mds bonito,
eso es lo mas propio... Sigue mi consejo; terciopelo
y raso...

Hasta ahora, la 1inica novedad que ha ofrecido al
publico la compaiifa de los Jardines es el estreno de
Andrea Chenier, libro de Luis Illica y midsica de
Umberto Giordano. Entre las muchas figuras inte-
resantes que muestra 4 la posteridad el sangriento
cuadro de la revolucion francesa, destdcase, no por
su importancia politica, sino por su sublime inspira-
cién poctica, la de Andrés Chenier. Hijo de un cén-
sul francés de Constantinopla y de una joven griega
de singular y cldsica hermosura, heredé de su madre
el amor 4 la belleza helénica, no superada ni iguala-
da nunca por los literalucos posteriores. Los versos
de Safo y de Tebcrito, de Pindaro y Corina, de Byon
y Mozco, arrullaron la infancia y la juventud de
Andrés Chenier, infundiendo en su alma el arte su-
premo que habfa mds tarde de manifestarse en sus
inmortales composiciones £/ ciego y La joven cauis-
2a.. Envolvidle, como a todos los hombres de su
tiempo, el torbellino revolucionario, apasionése por
la libertad, se indigné contra los que la deshonraban
con sus crimenes y lanzé contra ellos sus famosos
versos a Carlota Corday. Fué esta poesfa la causa
principal de la muerte del poeta. Arrestado y con-
ducido 4 la prisién de San Lazaro, conocid allf 4 la
seforita de Coigny, 4 la que dedicé su hermosfsima
cancion La joven cautiva. Ni la juventud (treinta y
dos afios) ni el genio de Andrés Chenier encontra-
ron piedad en el tribunal revolucionario: el dfa 25
de julio fué conducido 4 la guillotina, Al poner el
pie en el tragico tablado, golpeése la frente en uno
de los palos de la terrible méquina, exclamando:
¢;Es lastimal.. [Yo pensé que habfa aqui algo!..» La
sefiorita de Coigny fué menos infortunada: se libré
de morir en el cadalso.

El drama de Luis Illica no se ajusta rigurosamen-
te 4 la verdad histérica (la sehorita de Coigny murié

|
! (e) Ministerio ae Cultura 2006

veintiséis aiios después que el poeta); pero en €l se
reflejan las pasiones y parece sentirse el ambiente
huracanado de la Revolucién. ;Cémo ha interpre-
tado musicalmente este asunto Umberto Giordano?
Segiin los inteligentes, de todo hay en Andrea Che-
nier. Convienen la mayor parte de los criticos en
que lo mejor de la épera es el tercer acto, en el cual,
4 decir verdad, se evoca con gran fuerza sugestiva el
frenesi revolucionario del pueblo de Parfs en los
espantosos dias del Terror.

El éxito de la épera no ha correspondido 4 la ex-
pectacién que su anuncio habfa despertado. La gen-
te profana salfa del teatro de los Jardines, la noche
del estreno de Andrea Chenter, diciendo: ¢ Esta po-
dr4 tener mucho mérito; pero nos gusta mas La
Muwsellesa, de Caballero.»

Desde que la Zlecira de Galdds paseé por todos
los teatros de la peninsula sus malandanzas, al son
de la Marsellesa y del himno de Riego, se le han
dado ya en el teatro varios golpes 4 la cuestién relr-
giosa. El dltimo se lo asest6, noches pasadas, en el
Espaiiol, el célebre y aplaudido autor Marcos Zapata
con el drama en un acto y en verso titulado Mazia
Zeresa, El teatro estaba lleno; hubo muchos aplau-
sos € interrumpidse la representacién varias veces
para que el veterano autor saliese 4 escena; mas 4
pesar de tan ¢extraordinarioy éxito y de los bombos
publicados por los periédicos, al dia siguiente del
estreno, es 1o cierto que el drama no volvid 4 repre-
sentarse y que Ja compafnia de Perrin, ejecutora 0
ejecutante de la obra de Zapata, puso fin con el es-
treno de ella 4 su breve estancia en el Espanol.

Contaba el dltimo drama del autor de La capilia
de Lanuza con elementos de sobra para entusiarmar
4 la galerfa: arranques de patriotismo, versos rim-
bombantes, entre los que no faltaba la obligaba re-
lacién en quintillas, apéstrofes violentos contra las
érdenes religiosas, el correspondiente traidor en ha-
bito de fraile y la muerte violenta de éste 4 manos
de la protagonista. En comparacién con tales recur-
sos dramdticos ¢ melodramaticos, parecfan palidos
los desplantes de Zas hormigas rojas—drama que
¢alborotdy el invierno pasado en el teatro Martin, —
los dicterios de Maximo 4 Pantoja y las trastadas y
picardias del redomado jesuita en la ruidesa come-
dia de Galdds.

Pero como dijo el otro: Aabent sua jata libelli, y
el de Zapata vino al mundo con la mala suerte que
dejo indicada.

Mis interesante que la obra «que los comicos tu-
vieron aquella noche el honor de representar,» era
para mf el aspecto que ofrecia el piblico. Habian
acudido 4 ver y aplaudir el drama de Zapata cuan-
tos sobreviven de aquella generacién que aplaudid
La capilla de Lanuza y El castillo de Simancas. Pa-
recfa que el tiempo habfa dado un salto atras y que
estabamos en los dias de D. Amadeo. En los pasi-
llos del teatro, momentos antes de levantarse el te-
16n, se hablaba, como de cosa presente, de la mane-
ra admirable con que Vico declamaba el papel de
protagonista en Za capilla 6 del brio con que reci-
taba las quintillas del Cas#/llo de Simancas. Veianse
allf redactores de La Jgualdad, poetas de los que
escribfan en Z/ Cascabel, compaiieros de Roberto
Robert y de Luis Rivera; muchos espectadores, en
fin, de los que por ¢l afio 73 se entusiasmaban vien-
do 4 la Rivas hacer de Gran Duquesa 6 aplaudian 4
rabiar 4 Orején y Castilla cuando cantaban el dio
de los civiles en Genoveva de Brabante. ‘

Pero el tiempo no pasa en vano para nadie, y los
mismos que antes de empezar la funcién estaban
decididos 4 entusiasmarse y que aplaudieron todas
las escenas de la obra, salieron un si es no es tristes
y cariacontecidos del teatro, El drama de Zapata
habfa, sin duda, evocado recuerdos de su juventud;
pero al propio tiempo les habia hecho sentir algo de
lo que experimentamos cuando tras largos anos ve-

mos el rostro de una mujer 4 quien hemos conocido

joven y hermosa. ¢jDios mio, solemos exclamar, €sta
es aquéllal..,y Y en efecto, la musa de Zapata, tan
rozagante en otro tiempo, tiene ya muchas arrugas.
¢Qué se dira dentro de treinta afos de las obras que
ahora calificamos de maravillosas y estupendas?

En muy poco tiempo los hermanos Alvarez Quin-
tero han logrado colocarse 4 la cabeza de los autores
cémicos espafioles. Con rigurosa exactitud puede de-
cirsé que han hecho su carrera (por sus pasos con-
tados.» Se dieron 4 conocer escribiendo primero pie-
cecillas 6 sainetes que retrataban, principalmente,
costumbres andaluzas; mds tarde, comedias en uno
6 dos actos regocijadas € ingeniosas que revelaban
bien a las claras las dotes que ambos hermanos po-
seen de observadores de la realidad y pintores de la
vida y milagros de la gente del pueblo. Después de

estos primeros trabajos, acogidos por el piblico con
aplausos y por las empresas con los brazos abiertos,
acometieron obra de mayor empeiio. Me refiero 4
Los Galeotes, comedia por la cual desfilan varios ti-
pos madrilefios admirablemente retratados, y cuya
accién abunda en situaciones en las cuales, por lo
general, se mezcla y combina con arte lo cémico de
buena ley con lo tierno y patético, sin incurrir en
sensiblerfas cursis ni en falsedades melodramdticas.

Fué el estreno de Los Galeotes la confirmacién de
las esperanzas que habfan hecho concebir los dos
jévenes hermanos y su patente, por decirlo asf, de
verdaderos autores. L.a Academia Espafiola ha con-
firmado recientemente el juicio del piblico y el de
la critica, otorgando 4 los dos notabilisimos escrito-
res un premio tan justo como bien recibido por la
opinién,

No se durmieron los Quintero sobre sus laureles
tras de aquel brillante triunfo. Las jflores, aunque
muy inferior 4 Los Galeotes, demostré una vez mds
la fecunda laboriosidad de los dos hermunos; y po-
cos dias ha, el piblico de Barcelona ha aplaudido y
la prensa de la ciudad condal celebrado la obra ti-
tulada Z/7 amor en ¢/ teatro, en la cual no sé por qué
creo ver ciertas afinidades, en cuanto al plan, con un
capricho dramatico de Sudermann, titulado Morituri,

A iltima hora, ayer como quien-dice, se ha repre-
sentado en Apolo un sainete de los Quintero con
musica del maestro Chapf, titulado Abanicos y pan-
deretas 6 A Sevilla en tren botijo, que 4 pesar de que
los espectadores lo recibieron con marcada hostili-
dad, y aunque es demasiado largo y 4 ratos fatigoso,
lleva en algunas escenas el sello de fabrica de sus
ingeniosos autores. Abanicos y panderetas es una sati-
ra contra los que no conociendo de Sevilla mds que
las pinturas abigarradas de panderetas y abanicos,
creen que laciudad del Guadalquivires una especie
de gran colmado en el queno se piensa mas que en
juergas, amorios y borracheras.

Hay en esta obrita ¢y cémo no? conocimiento de
las costumbres andaluzas, escenas graciosas, cuadros
pintorescos y chistes espontaneos € ingeniosos; pero
todo ello estda demasiado diluido, todo se prolonga
con exceso... En una palabra, los autores ¢se duer-
men en la suerte,» lo que fué causa de que el pbli-
co de la primera representacién demostrara en varias
ocasiones su impaciencia,

De todas maneras, con-ser Abanicos y panderelas
inferior 4 otros sainetes de los Quintero, supera con
mucho 4 la mayor parte de las quisicosas que resis-
ten los espectadores en los teatros por horas. Y en
prueba de lo que acabo de decir, ahf ‘estan el jugue-
te, 6 lo que sea, que acaba de estrenarse en el El-
dorado con el titulo de San Juan de Luz, cuyo solo
atractivo estriba en la frescura con que las tiples (?)
se presentan ante el respetable piblico, y el melo-
drama comprimido titulado £/ #io Juan, estrenado
no ha mucho en la Zarzuela.

Como se ve, por lo que queda dicho, las noveda-
des teatrales que el verano nos ofrece son pocas y
de escaso valor. Por esto la gente, mirando con cler-
to desdén lo que en el actual momento histérico le
ofrecen los teatros, hace cdlculos acerca de la tem-
porada préxima. Por de pronto, es un hecho ya que
la compaiifa de Marfa Guerrero y Fernando Mendo-
za, que ahora recorre las principales ciudades de
Galicia de triunfo en triunfo, vendra al teatro Espa-
fiol, «casa solariegay de los dos eminentes arfistas,
y en donde, ademds de dar 4 conocer las obras nue-
vas que han ido estrenando por esos mundos de
Dios, representaran otras muchas que les han ofre-
cido los mds renombrados autores.

También el teatro Real, especie de sirena cuyos
cantos halagadores han atrafdo 4 tantos empresarios
sumiéndolos luego en la ruina, tiene ya uno nuevo
que se propone, segin él mismo ha manifestado,
hacer maravillas para levantar el decaido prestiglo
de aquella escena y vencer el desvio del piblico
aristocrdtico, el cual desde los tiempos de Gayarre
frecuenta con poca asiduidad la sala del regio coli-
seo, Los lunes de moda del Espaiiol y los viernes
de la Comedia han perjudicado mucho 4 las dife-
rentes empresas que han tratado de explotar el pr1-
mero de nuestros teatros liricos.

Es el nuevo empresario del Real el ¢popular)
Arana, famoso en San Sebastidn como contratista
de toros, el cual contratista, harto sin duda de lidiar
con toreros, se siente con brios sobrados para ha-
bérselas con misicos y cantantes.

— Este Sr. Arana, me decfa hace pocas noches
un amigo muy baqueteado en achaques de bastido-
res, sin duda ignora que corre mds peligro un «ca’
ballo blancoy entre tenores y tiples, que un caballo

de los otros en el ruedo de un circo taurino.
ZEDA.
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DON FRANCISCO DE QUEVEDO

Sin fingida modestia y con toda la sinceridad de
mi alma aseguro que no peco de confiado ni me
considero apto para muchas tareas literarias, pero
no sé decir que no ni desairar ruego alguno de que
yo escriba, teniéndolo siempre por lisonja, 4 la que
por gratitud me considero obligado. Asi se explica
que prometa yo a veces escribir sobre asuntos que
hallo despues harto dificiles, que contraiga compro-
misos y que acometa empresas de las que apenas
juzgo posible salir airoso. Esto me ocurre con el
breve juicio que he prometido dictar sobre las obras
de D. Francisco de Quevedo. ¢Cémo juzgar en po-
quisimos renglones, ya que hasta la extensién de
mi escrito se me sefiala, 4 un poligrafo tan fecundo
y de tan complicada indole? ¢Cémo decir acerca de
€l cosas de novedad € importancia sin estudiar dete-
nidamente todas sus obras, sin desentrafar el senti-
do de ellas y sin penetrar con tino, y ahondando
bien, en la mente del autor, que vivié en época tan
distinta de la que ahora vivimos y en una sociedad
tan otra de la del dfa, y sobre cuyos defectos y exce-
lencias hay tan encontradas opiniones, tanto se dispu.
ta y en realidad tan poco se sabe?

Al querer hablar sobre Quevedo, no ya sélo sobre
este singular ingenio, sino sobre el siglo en que vivié
y sobre su historia politica y literaria, se ofrece 4 mi
pensamiento multitud de problemas que para mi
estan por resolver y son otros tantos enigmas. Sin
duda florecié Quevedo en el siglo de oro de nuestra
literatura, Naci6 en 1580 y murié en 1645. Fué con-
tempordneo de Cervantes, de Lope, de Tirso, de
Mar}ana, de Géngora, y, en suma, de nuestros mis
gloriosos autores. Y sin embargo, puede también de-
cirse que vivié Quevedo en una época de corrupcién
y decadencia, cuyos sintomas ominosos hacian pre-
ver que iba pronto 4 marchitarse aquel pasmoso
florecimiento de nuestras letras y artes, asi como en
la esfera de la accign politica nos amenazaban con
hundimiento y ruina,

- {Por qué duré tan poco la hegemonia de Espafia
entre las demds naciones europeas? Con extraordi-
nana rapidez se elevd nuestra nacién hasta ser la
primera del mundo. Formé el mayor imperio que se
habn} conocido hasta entonces; descubrié nuevos
Continentes € islas remotas ; extendié su dominio
POY tierras vastisimas y sobre naciones y lenguas
'snoradas antes; y en Europa, en el mismo centro
el mayor poder humano, de la cultura expansiva y
de la potencia civilizadora, prevalecié su consejo y
°¢ Impusieron su yoluntad y sus propdsitos. Arrojé
el islamismo de nuestra peninsula y le humillé tam-
1€n venciendo en su mayor auge 4 los otomanos.

¢Se dE_bId acaso la postracién siibita de Espafia 4
3 nagnitud pasmosa del esfuerzo empleado en ad-
EI';“:;FTﬂﬂlpltadamente tanto poder y tanta gloria y
Sikton :Izﬂrdt?.n altos destinos? Espafia y sus hijos pu-
Bi 1 0 dique 4 la Reforma, pelearon heroicamente
e E:mfjdar €l lazo que unificaba la civilizacién
SUbliI:ne’ elendieron y sostuvieron en Trento las
¢ S doctrinas que hasta entonces la habifan in-
Ormado, y difundieron esas doctrinas y las ciencias
?lﬂsartes}rlusadit t'IYd Europa
entre o elantos materiales de p
ap:{slis recién descubiertos. Tal vez pueda explicarse

* Precipitada consuncién de nuestros brfos em-
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pleados en tan inmensa tarea, y algo 4 modo de
perversién y maleamiento del espiritu nacional; pero
yo no me atrevo 4 formular sobre el caso ninguna
proposicién categérica, No pocas dudas acuden 4
impedirmelo. Noto, por ejemplo, que los mismos 6
muy semejantes defectos que afliglan 4 los espafio-
noles de aquella era, estaban también en los hom-
bres de otras naciones, las cuales han prosperado y
crecido al compds que ha menguado Espaiia, por
donde no hallo razonable atribuir tan diferentes efec-
tos 4 las mismas causas. No puedo persuadirme de
que los espanoles del tiempo de Quevedo fueran ni
mas fanaticos, ni mds intolerantes, ni méds crueles,
ni mas imorales que los franceses 6 los ingleses de
la misma edad. ¢Por qué, pues, se elevaron Inglate-
rra y Francia, y descendié Espafia de la cumbre adon-
de habia subido? ¢Cémo la corrupcién y los vicios
que se extendieron por el imperio espafiol como gan-
grena, fueron para el francés y para el britano 4 modo
de fermento y germen fecundo de futuro poderfo?
Yo imagino 4 veces que hay-en el estilo de casi
todos los escritores de la época 4 que nos referimos,
ya prosistas, ya poetas, un no sé qué de hiperbélico,
de exagerado y de enormemente ponderativo que
pinta y presenta 4 nuestra vista las cosas todas con
cierta deformidad fantdstica muy distinta de la rea-
lidad verdadera, y extremadisima, asi en lo bueno
como en lo malo. En los escritores espafioles del
tiempo de Quevedo, los hombres y sus actos se re-
flejan como en un espejo de aumento y ademds tor-
cido, que no sélo los engrandece, sino que también
los desfigura. Acaso el modo de ser de los hombres
de accién influy6 en los que escribfan; acaso la exa-
geracién de les escritos influy6 en los actos; acaso
el influjo fué mutuo. De todos modos, asf en lo ima-
ginario y fingido como en lo real é histérico, se ad-
vierten los mds contrapuestos extremos. Todo ello
esta hiperbdlicamente representado en las obras lite-
rarias, pero todo ello hubo de tener, sin duda, un
fundamento en la vida de entonces. La honestidad
y pureza de las mujeres y el culto de la honra, que
en ella se sostiene, impiden tal vez 4 nuestros auto-
res dramaticos que presenten madres en sus come-
dias, porque con madres no podia menos de ser
tan austero el recogimiento de las damas, sus hijas,
que no diese lugar 4 la menor intriga amorosa. Era
menester que las damas no tuviesen madre, y que
hallandose bajo la custodia de padres y hermanos,
fieros y celosos guardadores de su virtud, tuviesen
que andar €stos, casi de continuo, 4 cintarazos y es-
tocadas con los galanes y novios, y si la dama pre-
tendida era casada, ella se exponfa, al menor desliz,
a que le diera muerte su marido, el cual, con aplau-
so del poeta y del piiblico, limpiaba su honra, no
solo de la mancha del delito probado y consumado,
sino hasta de la mera sospecha, del conato y aun
del intento, y esto no siempre en combate singular
y cara 4 cara, sino 4 pufialadas y con premeditado
asesinato. Culto, aunque tan feroz, nobilisimo y Su-
blime de la honestidad y de la honra, se contrapone
en la literatura, queremos creer que con mayor exa-
geracién atn que en la realidad, 4 la suma desver-
giienza de la muchedumbre de maridos consentidos,
que comen de su cabeza, que venden 4 sus mujeres y
que incurren en la mas vil de las infamias, si hemos
de creer 4 Quevedo. El amor 4 la patria y la lealtad
4 los reyes llega en los escritos heroicos 4 extremos

absurdos y dignos de reprobacién, 4 algo de monis-
truoso y perverso, como verbigracia en Sancho Ortiz
de las Roelas, que por manddrselo el rey mata 4 su ex-
celente amigo, hermano de suamada, 4 lo que no se
prestaria el peor de los rufianes. Y en contraposicién
a tanta lealtad, también segin Quevedo, no habia
personaje en la corte de su tiempo que no se dejase
sobornar 6 comprar por unos pocos ducados. Tal
vez el mismo escritor 6 poeta pondera, cuando toca
el registro heroico, el recato y la, honestidad de las
damas como si fueran dngeles, y luego, tal vez en
seguida, tocando el registro cémico 6 dominado por
el humor satirico, las disculpa y halla naturalisimo
que se rindan y pequen, sobre todo si estdn pobres
y si los galanes dan dineros, joyas, vestidos y hasta
merlendas y confites.

Es asombrosa la simultdnea aparicién de los m4s
opuestos caracteres, asi en la ficcién literaria como
en la vida. Espafa es entonces fecunda madre de
santos, de martires, de misioneros, de varones sabios
y piadosos, que hacen prodigios de caridad, doman-
do con su dulzura, cristianizando y beatificando 4
las gentes mas bdrbaras, rudas y remotas; que en
Trento reforman la iglesia y defienden la libertad
humana; y que, uniendo en fecundo y santo consor-
cio 4 la ciencia y al arte con la fe mds viva, fundan,
como Ignacio de Loyola y José de Calasanz, brillan-
tes escuelas para la educacion del linaje humano;y
es madre al mismo tiempo, no menos fecunda, de
los Lazarillos, Monipodios y Rinconetes, y de una
larga céfila de desalmados bribones. Y el escritor,
sin duda espejo de aumento en aquella sociedad, nos
pinta con igual hipérbole y entusiasmo las virtudes
y la santidad de los unos y los vicios y desafueros
de los otros, Asi Quevedo, ya escribe las vidas del
apéstol San Pablo y de Santo Tomds de Villanueva,
ya la vida del Buscén.

Se me dird que esta contrapoesicién entre la virtud
y el vicio, la maldad y la bondad, la sublimidad y
la vileza, es de todas las edades y se day aparece
en todos los pueblos. No he de negar yo que es asf;
lo que me choca en ello es 1o extremado. Y me choea
también la perversién del juicio, de sentido moral y
de la recta conciencia, con que no pocas veces actos
dignos de los héroes de las novelas picarescas, se
atribuyen sin reprobacién y como donosa travesura 4
nobilisimos y denodados caballeros. De ellos hay que
toman dinero de sus queridas, que son tahures y que
mienten yestafan con la mayor desfachatez y frescura.

Con frecuencia combinan nuestros autores en un
mismo personaje la perpetracién de los erimenes mis
horrendos y la santidad luego, gracias 4 la conver-
sibn y 4 la penitencia. Aparece asf representado el
mundo como abominable infierno, donde bullen y
hierven los vicios todes, pero sobre el cual difunde
su consolacién y vierte su esperanza la divina luz del
cielo. De aqui tantas comedias de monstruosos pe
cadores, que, por virtud de la inagotable misericor-
dia de Dios, no sélo se salvan, sino que son canoni-
zados y adorados en los altares. La cruztodo lo trans-
forma y purifica. E] mundo es una ciénaga de impu-
rezasy de atroces pecados; pero sobr eesta ciénaga se
levanta

Ll madero soberano
Iris de paz, que Dios puso
Entre las iras del cielo
Y los delitos del mundo.
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También esta concepcién del universo y del hom-
bre, concepcién inmanentemente pesimista y tras-
cendentalmente optimista en grado sumo, consigue
inspirar algunas de las mds hermosas y extrafias
creaciones poéticas de que la mente humana puede
jactarse: La devocion de la cruz y El condenado por
desconfiado.

No faltara quien diga al leer lo que
hasta aqui llevo escrito que estoy di-
vagando, pero es harto dificil no incu-
rrir en esta falta al querer definir y
juzgar 4 un escritor como Quevedo,
tan caracteristico y tan fiel represen-
tante de su siglo y de su patria, En mi
mente surgen innumerables cuestiones.

Apenas acierto 4 ponerlas. ¢Cémo,

pues, he de acertar a resolverlas, y
menos adn en breves palabras y con

poco 6 con ningin previo estudio?
Concienzudo, detenido y eruditisimo

es el que hizo sobre dicho autor don
Aureliano Ferndndez-Guerra en la
¢Bibliotecay de Rivadeneira; pero yo

' nome conformo con seguir servilmen-

te 4 D. Aureliano. Al prélogo, 4 la
biografia y 4 las notas que puso 4 las

obras de Quevedo, remito al curioso

que quiera saber 4 fondo el concepto

que el Sr. Guerra habfa formado de

aquel notable personaje. Dentro de

poco ademas vendrd 4 ilustrar y 4
completar el trabajo de D. Aureliano

el més notable critico que vive en Es.

pafia hoy, descollando entre todos por

su diligencia, despreocupado juicio, [
elevacién de pensamiento y facilidad ‘
y elegancia de estilo. Me refiero 4

D. Marcelino Menéndez y Pelayo, 4
quien ha sido encomendada la hermo-

sa edicidn de las obras completas de
Quevedo, que va 4 publicar en Sevyilla

la Sociedad de 0iblidfilos andaluces. {

Posible es que Menéndez y Pelayo
aclare muchas dudas y resuelva mu-
chas cuestiones. Yo, entretanto, me
limitaré aquf 4 exponer algunas, aun- {
que este escrito, que aspiraba 4 ser
juicio, no pase de ser interrogatorio.

¢Hay sistema, hay novedad de pen-
samiento, hay hondas especulaciones
en la parte metafisica, psicolégica y
moral de las obras de Quevedo, 6 es
todo alambicada retérica, sutil dis-
creteo, pomposa declamacién y pri-
moroso bordado sobre las doctrinas
cristiana y estoica, irreflexivamente
amalgamadas? (Qué se proponfa, qué
pensaba Quevedo sobre los piblicos
asuntos? ¢Cudles eran, valiéndonos,
para expresarnos con claridad, de los
términos que ahora se usan, sus opi-
niones politicas? ¢(Cudl su filosoffa de
la historia? Gran paciencia, mucha
calma y reposo y completa carencia
de prejuicios, favorables ¢ adversos,
se necesitan para examinar, pongo
por caso, La Politica de Dios y Go-
bierno de Cristo, y decidir si hay allf
algo de sistema, ideas nuevas y pro-
fundas, alguna mira y plan sobre el
destino de Espafa y de las otras na-
ciones, 6 si es todo una larga serie de
lugares comunes realzados con la
pompa, acicalados con la primorosa
agudeza del ingenio y autorizados por la sentenciosa
gravedad del estilo,

En la misma prictica, en la vida de Quevedo, rica
de actividad y de aventuras, confieso que no veo
claro, y hasta que me da poca luz, acaso por culpa
mia, el trabajo del Sr. Ferndndez -Guerra. (A qué
aspiraban Osuna y Bedmar en Italia? ;Hasta dénde
y como fué Quevedo agente de sus intrigas? No es
razonable creer que la conjuracién de Venecia fuese
una falsfa. Porsmuy sin entrafias que supongamos al
tribunal de los Diez y 4 los dem4s patricios de la
Seinorfa, parece inverosfmil y hasta absurdo que se
condenen 4 muerte centenares de personas para dar
apariencia de verdad, 6 al menos mayor importancia,
a una conjuracién amaifiada, de la que, 4 fin de com-
petir con Salustio, compuso el abate de Saint-Real
tan novelesca y elegante historia. La conjuracién, 4
no dudarlo, fué verdadera ¢ importante. (Qué parti-
cipacién activa tuvo en ella Quevedo, que se hallaba
en Venecia entonces y que logré escapar, por su se-
renidad y rara presencia de dnimo y por su milagro-
sa astucia, de entre las garras de los esbirros? Fer-
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nandez-Guerra niega casi la importancia de la con-
juracién y niega con mds ahinco que Bedmar la fra-
guase, de acuerdo con Osuna y valiéndose de Que-
vedo. A mi, no obstante, no acaba de convencerme
D. Aureliano.

La misma obscuridad ¢ incertidumbre advierto yo

Estatua de D. Francisco DE QUEVEDO que forma parte del monumento

recientemente inaugurado en Madrid, obra de Agustin Querol

en toda la vida politica de Quevedo, en sus relacio-
nes con los favoritos de Felipe III y de Felipe 1V,
en los motivos del valimiento de que gozd y en las
causas de las crueles persecuciones de que fué vic-
tima.

Segiin mi gusto y para mi completa satisfaccién,
no hay todavia una vida clara de Quevedo. Para
conocer bien su caracter seria menester examinar
profunda y detenidamente todos sus escritos, asi
como, incurriendo al parecer en un circulo vicioso,
el mejor y mayor conocimiento del ser moral de
Quevedo podria servirnos de guia para interpretar
sus escritos con la rectitud y la claridad debidas.
Tal y tan somero como es mi entender en esta
materia, yo no acierto 4 marcar, en las obras de
Quevedo, el limite 6 la raya que separa lo que esta
sinceramente sentido de lo que sélo esta retérica y
pomposamente declamado, No he de negar por esto,
antes he de aplaudir 12 noble hermosura de muchas
sentencias y de no pocos dichos del prosista y del
poeta. A veces, como en la famosa Lpistola al Con-
de-Dugue de Olivares, Quevedo se eleva al nivel de

la Epistola moral, que por largo tiempo se atribuyé
a Rioja, y ya parece competir con el mds elocuente
y austero de los predicadores cristianos, ya con el
propio Epicteto é con otros estoicos.
Pero en todo, sin excluir en las moralidades, es
Quevedo contradictorio. En la Epistola al Conde-
Dugue reprueba el lujo, el regalo y la
lascivia, y en no pocas de sus otras
obras se manifiesta harto propenso 4
todo ello hasta con cinismo, que serfa,
ma4s claro si no le encubriese ¢ sola-
pase un tanto el tono de burla que
toma el autor y el desenfado jocoso
con que escribe.

En su estilo Quevedo suele ser
alambicado, conceptuoso y muy dado
al culteranismo. Y sin embargo, Que-
vedo es acérrimo enemigo de esta co-
rrupcidn, asi como de otras, y para
defender el buen gusto y restaurar la
elegante sencillez de nuestro 1dioma,
en poesfa y en prosa divulgd egregios
modelos. A €l debemos no pocos ver-
sos de fray Luis de Leoén y todos los
del bachiller Francisco de la Torre.,

Mayor contradiccién se nota ain
en Quevedo como hombre de ciencia.
Habia estudiado mucho;sabia de his-
toria, de teologia, de filosoffa y de ju-
risprudencia; conocfa varias {lenguas
vivas y algunas lenguas antiguas, como
el latin, el griego y el hebreo; estaba
en correspondencia con varones doc-
tfsimos de entre sus contemporaneos,
verbigracia con Justo Lipsio; habia
residido bastante tiempo en Italia y
habfa peregrinado por algunas otras
regiones de las mds adelantadas de
Europa. Y sin embargo, yo sospecho,
aunque no me atrevo a afirmar, que
no vefa la progresiva y nueva direc-
cién que tomaba el espiritu humano,

"y que sus ideas sobre la marcha de
Jas sociedades y sobre el universo vi-
sible, no eran muy distintas, ni mas
claras ni mds altas que las que pudie-
ron tenerse en la Edad Media. Escri-
bo de priesa, me falta tiempo para
cerciorarme de la cronologia y temo
caer en error, pero se me antoja que
antes 6 en tiempo de Quevedo escri-
bieron Copérnico, Galileo, Descartes,
Keplero, Bacon, Montaigne, Kircher
y cien otros, sin que llegasen al oido
de nuestro poligrafo el sonido de sus
nombres y sin que se presentasen 4 su
consideracién sus descubrimientos,
sistemas y teorias. En mi sentir, Es-
pafia entonces iba queddndose aisla-
da, apartandose de la universal co-
rriente civilizadora, y sorda y clega a
toda novedad y progreso. Y no era
culpa de la Inquisicion y de su caute-
losa vigilancia, como tantos suponen,
sino de nuestro engreimiento y de
nuestra tenaz y arraigada persistencia
en el puro pensamiento castizo, €l
cual, 4 manera de arbol sano, rnb_ustu

y fértil, pero apartado del aire libre,
~../.==, no es de extrahar que se secara €n

flor y que por largo tiempo no diese
luego sazonado fruto. _
Como quiera que sea, yo no rebajo
el mérito de las obras serias de Que-
vedo. Dejo s6lo de calificarlas, como si fuesen para
mf{ terreno inexplorado; denso y sombrio matorral,
frondosa € intrincada selva, donde tal vez penetre
sujeto mds curioso, de mayor perspicacia y Persis-
tencia que yo en el estudio, y descubra tesoros de
filosofia y de otras altas especulaciones. jQuien sabe

si puesto en claro y patente dicho tesoro, vendrd 4

aparecer Quevedo como filésofo original y castizo,
merecedor de figurar al lado, 6 al menos en no muy
inferior altura, de Sudrez, Vives, Victoria, Melchor

Cano y Domingo de Soto! Puede ser tambicn que

examinadas con detencién sus obras politicas, s€
descubran en ellas profundidades especulativas 0 de
observacién que las pongan al nivel de las de Maria-
na, Gracidn y Saavedra Fajardo. Yo mismo, muchos
afios ha, alld en mis mocedades, intente hacer este
trabajo, v aun escrib{ y publiqué parte de ¢l en una
Revista titulada La América. Hoy considero la em-
presa muy por cima de mis brios y de mis faculta-
des. Me arredra ademds y hasta confieso que repugna
algo 4 mi natural condicién lo enmaraiiado, escabro-
so y difuso del estilo serio de Quevedo, que tanto
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se opone 4 la sobriedad y mesura de los antiguos
clasicos, lo cual se advierte.mds que en nada en la
Vida de Marco Brulo, donde se destaca y disuena
el candoroso y sencillo texto de Plutarco.
Limitémonos ahora a hablar de las obras satiricas
de Quevedo. La exageracién en el estilo, la hipér-
bole de que ya hemos hablado, producen en ella,
segiin mi mmd:::: de s_ani_:ir, un efecto estético, calman-
te y grato. Quiero significar con esto que en dichas
obras, méds que la verdadera sdtira que nos afligirfa
y compungirfa, se ve la burla, el chiste, el juego li-
bre de la fantasfa, y no el fiel retrato de una sociedad
horriblemente desmoralizada y viciosa. Dichas obras,
asf en prosa como en verso; mas que satfricas deben
llamarse festivas y jocosas. En este género Quevedo
no tiene rival en nuestra literatura, y no creo que en
las extranjeras haya quien se le adelante, Entiéndase
que pongo aparte al autor del Quijofe, cuya gracia
es incomparable y tinica y de mds fina y elevada na-
turaleza. En Cervantes, hasta en lo mds cémico y
ridiculo se ve siempre algo de noble, de delicado 6
de hermoso que nos lo vuelve simpatico; Quevedo,
por el contrario, propende & la caricatura. Cervantes
penetra y escudriiia los mds hondos centros del alma
humana, mientras que Quevedo apenas pinta nunca
sino lo superficial y exterior. Su h4bil manejo del
idioma, su riqueza de vocablos, frases y giros, sus
retruécanos y equivocos y sus agudezas y discreteos
constituyen el principal encanto de sus escritos ale-
gres y hacen que persista en ellos la rara virtud de
mover & risa. Nada hay menos persistente que esta
virtud en los escritos de los ingenios mds celebra-
dos. El pasmo que inspira lo sublime y el terror
mezclado de deleite que infunde lo trdgico, lo mismo
se sienten aun leyendo una tragedia de Esquilo 6 de
Shakespeare que el Don Alvaro, por ejemplo, del Du-
que de Rivas, Pero lo chistoso pasa, se esfuma é no
se comprende ni se sabe en qué consiste cuando
pasa algtin tiempo. Menester es que el chiste tenga
poderosa vitalidad y fuerza para que viva siglos ence-
rrado en la palabra escrita. Aristéfanes y Luciano
fueron muy graciosos, hicieron reir mucho 4 los
hombres de su edad, mas los que ahora los leemos
solemos quedarnos frios y reirnos poquisimo con sus
gracias, En este punto Quevedo es un ingenio pode-
r0s0 y sdlida y fundadamente inmortal. Sin duda
que las gracias de Quevedo son mil veces més difi-
ciles de trasladar 4 extrafio idioma que las de Cer-
vantes; pero mientras dure y se entienda la lengua
castellana, las gracias de Quevedo serdn refdas, cele-
bradas y admiradas por toda persona medianamente
culta, sin que las haya superado hasta el dfa ningtin
otro prosista 6 poeta espafiol 6 extranjero. No tienen
la trascendencia y la hondura, por ejemplo, de las
de Voltaire; pero en el artificio de la expresién, en
la abundancia y lozania del lenguaje y en lo impre-

visto y caprichoso de las imdgenes y comparaciones,
Quevedo vence 4 los demds escritores festivoss. Poco
ensefian 6 moralizan sus suefios, pero siempre nos
divierten y nos maravillan. Za visita de los chistes y

LA NocHE, cuadre de Eugenio Burnand

Las zakurdas de Plutin, pongamos por caso, tienen
hoy para toda persona entendida la misma frescura
que cuando se compusieron. Y tienen ademds la
inestimable ventaja de que hoy, si son ficiles de en-
tender, serfan dificiles 6 casi imposibles de escribir
s1 ya no estuviesen escritas, porque el pensamiento
humano y el habla en que puede expresarse han va-
riado de direccién y de forma.

El desenfado y el donaire de Quevedo en algunas
de sus mas breves obrillas apenas pasan, en el fon-
do, de lo mas vulgar y somero; pero esto mismo los
hace mas populares, mds al alcance de toda clase de
gente y menos expuestos 4 promover en nadie el
disgusto 6 la ira. Asi, las Cartas del caballero de la

e T
HilEy

S
: Sk u"%.
3 3 ot M
y : '*'-:'1 }r"m'liﬂ
R A AR
LA s SRR 5 % i}

o ——p— ————
]

5

Tenaza, el Libro de fodas las cosas y ofras muchas
mds 'y La culta latiniparia, en prosa, y en verso in-
numerable cantidad de sonetos, sdtiras, letrillas,
jdcaras y romances.

A pesar de las faltas que hemos notado en Que-
vedo al hacer este rdpido bosquejo del cardcter de
sus obras, no puede negarse que es uno de los me-
jores escritores y de los mds originales ingenios que
hubo en Espafa en el siglo xvit, Sus poesfas liricas,
no jocosas, son estimables a pesar de la afectacidn
y rebuscamiento del estilo y del descuido con que
fueron impresas. En algunas, como en la ya citada

Epistola al Conde-Dugue de Olivares, se eleva hasta

la mds digna gravedad en las sentencias, y suele, de-
sechando el mal gusto en moda, hallar la mds felizy
pintoresca expresién para sus sentimientos € ideas.
Quizds por culpa de mi ligereza y poquisimo estu-
dio, le juzgo yo desfavorablemente al hablar de sus
obras en prosa. Espero que el Sr. Menéndez y Pela-
yo, en la edicién que hara de ellas pronto, nos ma-
nifieste y ponga de realce su verdadero mérito.
Entretanto, donde este mérito estd claro, resplan-
dece con brillo inextinguible y no ha menester
manifestacién ni demostracién alguna, es en la parte

jocosa de sus poesfas, y mds aun si cabe en las sdti-

ras en prosa, donde 4 pesar de lo que sienten algu-
nos, y Ticknor entre ellos, de que se nota honda
acritud y el pesimismo y la misantropfa de su alma,
agriada por tantas injustas persecuciones como tuvo
que sufrir, veo yo mas bien el concepto cristiano del
mundo, valle de ldgrimas y semillero de pecados,
realzado este concepto, mas bien que sentido, porla
hipérbole y por el ansia de llamar la atencién y de
excitar la admiracién de los lectores con imdgenes,
frases y sentencias extraordinarias y nuevas. Esto le
arrastra a veces hasta Ja mds extremada y grotesca
caricatura, como sucede en la Vida del Buscén y en
Las locuras de Orlando.

Dicen que Quevedo imité 4 Luciane. Yo creo
que no le 1mit6, sino que se inspiré en €él. Si quiso
imitarle, no lo consiguié y salié otra cosa. M4s vale
asi. Asi tenemos dos grandes escritores harto distin-
tos en todo: Luciano y Quevedo. Y aunque me ex-
ponga 4 equivocarme, por estar Luciano en griegoy
ser mas antiguo, y por estar Quevedo en castellano,
ser mas de nuestros dfas y entenderle yo mejor,
todavia me atreveré 4 decir que Quevedo me parece
mejor que Luciano y mds divertido.

Los ya citades suefios de Las zahurdas de Phitén
y de La visita de los chistes, asi como L/ suedio de
las calawveras, y por su ingeniosa invencién La lora
de todos y la Fortuna con seso, son riquisimas joyas
de nuestra literatura nacional y de las que mds la
realzan y la hacen descollar entre las de otros pue-
blos y lenguas.

Juan VaLERA.

e e L TRl

El mirador de Cadaqueés, cuadro de Elisco Meilrén (Exposicién del Circulo Artistico de Barcelona)

¢) Ministerio de Cultura 2006




478 LA IrLustraciON ARrTisTiCA

NUMERO 1.07 3

[ o s

y 1

RPN 57 T

s L

‘ﬁ?ﬁ. et

AN v b B e e
e -

.

PARIS. =LA cARRERA DEL GRAND PriX. - Salida de Longchamps.
La ID’Aumont del Presidente de la Repiblica

CRONICAS PARISIENSES, — oS GRANDES SEMANAS

La season en Parfs. — Derby de Chantilly. - El palacio. — El parque. = La concurrencia 4 las
carreras. — El bosque de Bolonia por la mafiana. — Los grandes premios. — El dfa de los
mail-coachs. — Gran premio de Autenil. = Dos artistas. — La fiesla de las flores. = El dia del

o

Gran Premio de Paris. — De la mafiana 4 la noche. - Ilacia Trouville y Ustende.

Paris tiene también su sezason, considerandose como tal las dos semanas
que preceden al Gran Premzo.

PARIS. =La cARrERA DEL GRAND PRrix. — La tribuna presidencial.
Entrada por la parte del ¢pesaged

co es la Isla del Amor,) construfda en el siglo xviu, con una glorieta en su
extremo y la estatua en mdrmol de Ja Venus Calipigé. El verde césped del pra-
do esta bordeado de arena de rio y ésta limitada por los macizos de boj; y 4

trechos, alegres surtidores arrojan espumosas aguas que, cayendo en el tran-

quilo lago que rodea la isla, interrumpen la calma de aquel lugar poético.

Mas alla, hay un laberinto, y en aquella misma parte del parque ests la
¢Casa de Silvia,» que en 1724 fué teatro de una amorosa novela entre madame
de Clermont y M, de Meliin.

il bosque es de lo mas encantador que existe en los
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EL PALACIO DE CHANTILLY

Durante esos quince dfas todo sale & reiucir: trajes mag-
nificos, forasteros escogidos, fiestas en los grandes hipddro-
mos de Chantilly, Auteuil y Longchamps, batalla de flores
en la avenida de las Acacias. La gente, desde que despierta,
solo piensa en lanzarse 4 la calle en busca de distracciones,
y las sefioras van de modista en modista para probarse
trajes y comprar sombreros.

Inaugura las fiestas el Derby de Chantilly: alli, 4 aquel
hermoso campo de carreras en donde puso su sello la mano
del hombre mds ¢kic de Francia; allf, 4 la antigua residencia N
que del gran Condé heredé el duque de Aumale, allf va el piblico parisiense.

El palacio de Chantilly se compone de dos alas unidas entre si: el ¢Peque-
fio Palacioy y la «Capitania,» construidos por Juan Bulland para el duque de
Montmorency, y el ¢«Gran Palacioy propiamente dicho.

El primitivo palacio 6 castillo fué edificado en el siglo x11 y reconstruido
en el siguiente; el otro, situado 4 su lado, lo fué en el xvi. Mds adelante el gran
Condé se hizo dibujar los jardines por el célebre Le Notre, que fué también el
arquitecto de los jardines de Versalles, gastando considerables sumas en la
conduccién de aguas para los surtidores. De todos estos jardines el mds poeti-

PARIS. - EN LAS CARRERAS DE AUTEUIL. — Un grupo de artistas.
Lianne de¢ Lancy y Clemence de Pibran

(&) Ministerio de Cultura 2006
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alrededores de Parfs. Los robles y tilos, que perfuman el
ambiente, alzanse entre lirios silvestres, helechos y viole-
tas, mezclados con pinos y grandes castafos,

El estanque de Comelle estd cerca del palacio de la
reina Blanca, sitio en donde se encuentran los cazadores
después de las grandes jornadas de la caza del ciervo, que

''''''''

_____

PARIS, — LA AVENIDA DEL Bosouk pE BOLONIA

ha sido alli acorralado por los perros y cuya agonfa presencian desde aquel lu-
gar los concurrentes 4 la fiesta.

Estos son los parajes que desde las tribunas contemplan las regocijadas

muchachas y los sportmen que todos los afios asisten al Derby, que copiado del
que en Inglaterra se celebra en el hipéddromo de Epson, se verifica todos los
afios en Francia quince dfas antes del Gran Premio. _

Nunca habia acudido 4 Chantilly tanta gente como este afo. Bien es ver-
dad que todo contribuyé al mayor esplendor de la fiesta: el tiempo fué magni-
fico, ni muy fresco ni muy caluroso, y los que apuestan tenfan una ocasién

PARIS. - EL pia pE Los Dracks. - La gente de los mail-coachs
atravesando la pista de Auteuil

e —
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: dnica de probar fortuna ‘snbre los caballos concu-
rrentes 4 esas carreras primaverales. |

Las inmediaciones de la estacién del Norte esta-
ban invadidas por los carruajes que conducfan 4 los
aficionados; y en Chantilly ocurrfa otro tanto, y los
émnibus y ckar-d-bancs llenabanse de pasajeros que
se dirigfan al pesage. A cada IIEgalda de tren ofrecia-
se un cuadro diferente, pero siempre pintoresco:
aquel conjunto de trajes y sombreros r_nasculmﬂs en
que dominaban los colores Tnegro y gris, estaba fan-
tastica y alegremente salpicado

das que cubren el suelo de blanca alfombra. Tam-
bién se ve alguno que otro ciclista, pero no muchos,
pues el automévil ha matado la bicicleta, relegindo-
la al campo y a ciertos servicios urbanos,

En las extraviadas avenidas del interior del Pos-
que, como el camino de los Postes, que llega hasta
cerca del Pre Catelan y de allf 4]a rotonda llamada
la Pattinniére (sinénimo de chismografia), se dan
cita los jinetes para hablarse, contarse sus impresio-
nes de la vispera, sus proyectos para el dfa siguien-

Los trajes claros, las sombrillas de vivos colores
y los sombreros llenos de flores eran admirados por
todo el mundo. - |

No se crea que es cosa facil distribuir los asientos
de un mailcoack; se necesita para ello mds diploma-
cia que la empleada por todos los embajadores re-
unidos. La sefiora de mds respeto ha de ocupar la
izquierda del dueno del carruaje, que lo gufa;siguen
luego otras senoras casadas mezcladas con caballeros
y algunos jovenes, y detrds, dando la espalda al gufa,
' las dos muchachas mds guapas

por los tonos claros de los vesti-
dos femeninos y de esos poemas
de la coqueterfa, llenos de lazos
y flores, bajo los cuales cubren
las mujeres sus colores de came-
lia y de rosa. '

iChantillyl Nada mds bello y
grandioso que ese hipédromo
visto alsol de un hermoso dia de
junio que inunda de luz aquella
multitud atareada: el cielo sem-
brado de nubes mordories; el
paisaje encendido, sediento; el
verde subido de las pelouses y de
los bosquecillos; los coches de
los castellanos vecinos junto 4 la
valla; los automéviles formando
simétricas hileras detrds del pesa-
ge; las sombrillas multicolores,
los sombreros de paja de todas
formas adornados con muguetes,
rosas de todos colores, violetas
de Parma y hojas; los trajes de
tonos delicados de las sehoras, y
Ja multitud que se sube 4 los co-
ches 6 4 las sillas para poder dis-
cutir las peripecias de la carrera,
constituyen un conjunto de be-
lleza indescriptible.

:Quién habia en el hipédromo?
Necesitarfa copiar buena parte
del almanaque Gotha y del ar
motrié de Francia para poder dar
una lista completa; afiadanse la
alta banca, los sporimen ylo mas
selecto del contingente extranje-
ro que actualmente se encuentra
en Parfs, y resultara que llenaria-
mos columnas y mds columnas
s6lo para citar nombres.

La carrera fué en extremo emo-
cionante, habiendo ganado el
premio de 100.000 francos el ca-
ballo Retz, propiedad de M. Ca-
milo Blanc, uno de los propieta-
rios del Casino de Ménaco.

-

.

* %

Aqui en Paris, la gente chir va
por la manana al Bosque de Bo-
lonia: alli, en aquella avenida que
desde el arco de la Estrella con-
duce 4 la puerta Dauphine, van
y vienen a caballo generales en
activo servicio, caballeros de cierta edad que acom-
pafian 4 sus hijas, sefioritas al lado de sus hermanos
y senoras seguidas 4 cierta distancia por su lacayo,
vestido con librea corta, pantalén claro y botas con
vueltas de cuero. Ese hermoso paseo denomindbase
antes Avenida de la Emperatriz, porque la empera-
triz Bugenia fué una de las iniciadoras de aquellos
Sitios de esparcimiento y una de las que con mds
¢ntusiasmo fomentaron la obra del nunca bastante
alabadp barén Haussmann, el cual tenfa como lu-
garteniente al repoblador del arbolado de Paris M.
Alphand, cuyo monumento modelado por Dalou
levintase en esa misma avenida.

Entrando por la verja dorada y de hierro de la
puerta Dauphine, encontramos el Café Chino y 4 la
derecha el paseo que nos ha de conducir 4 las Aca-
¢las. Muchos ,conocen este paseo, pero sélo por la
tarde, porque los forasteros que dedican la mafiana

COmpras 6 4 descansar en la cama de las fatigas
“ t : iﬂ noche anterior, no piensan que Parfs se levan-

Henﬂmprann. Desde las ocho de la mafiana estd
: 0 de gente, sobre todo de sefioras que gufan en
;ﬂﬂﬂm SU pequeno poney, que trota por los bien
reglados caminales, 6 su victoria tirada por brio-
S0S cods,
aguetin lado est4 1a avenida de los jinetes y 4 otro
diats 0s peones con hileras de sillas en donde la
: S€ sienta 4 tomar el fresco, respirando €l per-
me de las olorosas acacias que en este tiempo y

movidas por el viento dejan caer sus flores delica-
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del mail, lo cual es mds natural

R T y mds agradable 4 los peones que

. i las ven pasar al trote largo y en

oy quienes produce impresién mds

g grata encontrarse con caras boni-

tas que con fisonomfas varoniles
¢ de jamonas.

Al llegar al campo de carreras,
atraviesan la pelouse dirigiéndose
al pesage, y después de haber co-

| rrido la del Gran Premio de los

dracks, amenizado por una musi-
el ca militar, vanse 4 merendar en
los coches, convidando 4 los ami-
gos con quienes se han dado cita,
y entonces no se oye en aquel
sitio mds ruidos que taponazos
de las botellas del champaia y
.sonoras carcajadas,

Las Zoilettes son aquel dfa so-
brias y elegantes, obsérvandose
en seguida la diferencia entre las
damas del faubourg ylas que sélo
de tales tienen el nombre.

*
* *

En el Gran Premio de Auteuil
vencid el caballo Gratin, cuya
propietaria, Mme. Riccotti, ha
pertenecido durante algunos afios
al cuerpo de baile de la Opera,
en donde, a pesar de su belleza,
de su gracia y de su talento, no
habria ganado en un afio lo que
su caballo le ha producido en
un dia.

Coincidencia rara: durante dos
ahos la gran carrera ha sido ga-
nada por caballos pertenecientes
a mujeres artistas, pues el afio
pasado gand esta misma carrera
Solitaire, propiedad de la céle-
bre Luisa Marsy, de la Comedia
Francesa, conocida por sus no-
velescas relaciones con el infor-
tunado pefit sucrier.

Es costumbre que el presiden-
te de la Repiiblica haga subir 4
su palco al duefio del caballo
vencedor, para felicitarle; pero
ni este ane ni el pasado pudo

MONUMENTO A GOBTHE EN VIENA, obra de Edmundo Hellmer

te, para platicar del asunto de actualidad, para inda-
gar cudl caballo ganard la carrera préxima, averiguar
los secretos de cada cuadra y criticar 4 los vecinos
que les estan mirando. |

Las sefioras regresan 4 su casa 4 las once, pero
las artistas y demi.mondaines se van 4 almorzar 4
Armenonville, en donde se reunen con sus amigos.

Por la tarde, después de las dos, comienza la gen-
te 4 afluir 4 las carreras. Sin hablar mds que de las
grandes reuniones, citaré el Gran Premio de Auteuil
para steeple-chasse, €l Gran Premio de Vallas que se
corre el miércoles siguiente, el Gran Premio de los
Mail-Coachs y el Gran Premio de Paris que se veri-
fica en Longchamps, Todos son grandes premios,
pero de verdad, puesto que sélo estos cuatro citados
importan la respetable suma de seiscientos cincuen-
ta mil francos.

El dia en que el hipédromo de Auteuil presenta
un aspecto mas elegante, es el de la carrera de
Dracks 6 Mail-Coachs. Este afo, veintiséis coches
de éstos salieron de la plaza de la Concordia, frente
al casino de la calle Real, en donde reside la Socie-
dad de los Steeple-chasse de Francia, y era realmen-
te un espectiaculo maravilloso ver aquel continuo ir
y venir de carruajes particulares que dejaban 4 sus
dueiios en el punto de reunién, en donde damas y
caballeros se encaramaban por escaleras de hierro 4
las alturas deaquellos vehiculos, que guiaban los me-
jores guides de Paris, como el principe de Troubetz-
koi, el duque de Noailles, etc,

hacerlo, porque el Protocolo no
permite que el jefe del Estado
_ reciba en su residencia mujeres
artistas, como no sea para que representen come-
dias 0 bailen contradanzas en el teatro de su pa-
lacio.

El dfa antes de Auteuil, la gente va 4 la batalla
de flores, que se celebra en el paseo de las Acacias,
adornado con mdstiles y gallardetes. Esta fiesta casi
siempre fracasa, porque por la manana suele llover
4 cdntaros; y este afio sucedié lo que en los anterio-
res, es decir, una lluvia torrencial primero y 4 las
dos de la tarde un sol espléndido.

Los coches fueron muchos, pero pocos adorna-
dos; tinicamente las artistas de café-concierto, casi
todas guapas, se mostraron en sus carruajes guarne-
cidos de lirios, rosas y orquideas. Un coche de ma-
dreselva, de las hermanas’ Marconnier, gané el pri-
mer premio.

El dia del Gran Premio de Parfs, ademds de go-
zarse del especticulo de los otros dias, se tiene la
ventaja de poder admirar un resto de los esplendo-
res del Imperio. M. Loubet va 4 ias carreras en co-
che 4 la DD’ Aumont, precedido de un piquete vesti-
do d la francesa, con el cabello em polvado y llevan-
do al ¢into un cuchillo de monte.

_La vigilancia que alrededor del" presidente se
€jerce es extraordinaria, asf es que el que lanza un
grito 6 emite una opinién sediciosa, es al instante
detenido como si fuera un ladrén. Ladrones no fal-
tan en el hipédromo, abundando especialmente los
carteristas.

Por la noche se celebra la gran fiesta en los res-
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i!. tauranes del _Bﬂsque, como el Pabellén de Madrid,
| el de Armenonville, etc.,, y en los de los Campos
“'_ Eliseos, donde se cuentan en primera linea los de
|
|
|

I Laurent, Chevillard, Paillard y Embajadores.
M4s tarde la reunién
se traslada al Jardin de
i Parfs,terminando lafiesta
I en casa Maxim.
Al dia siguiente, todas
I las elegancias se fueron 4
I Londres para la corona-
| cién; pero tadas regresa-
ron muy pronto por ha-

i ber sido suspendidos los

festejos de aquélla 4 cau-
sa de la enfermedad del
i rey Eduardo, y ahora se
': disponen 4 dirigirse 4
| Trouville, 4 Ostende 6 4
!' Aix,

Pepro CoLL.

| (Fotograffas de José M." Boa-
| | da, hechas expresamente
I para LA ILUSTRACION AR-

viSTICA).
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| NUESTROS GRABADOS

Hansel v Gretel, di-
bujo & la pluma de En-
i rique Vogeler. —{Quién
| no conoce el Dbonito cuento
popular que ha inspirado 4
Humperdink su bellisima ope-
I ra, aplaudida en los principa-
i les teatros del mundo? ¢(Quien
il no ha sentido emocién hon-
il | disima y hasta cierto sufri-
miento al ver 4 los dos pobres
nifios caer en manos de la vie-
ja hechicera que ha de comér-
‘ selos? El notabilfsimo artista

alemdn Enrigque Vogeler nos
| presenta en su dibujo 4 los
i dos hermanitos en el momen-
_ to en que la bruja se les acer-
i ca engafiandoles con sus hala-
il gos para mejor apoderarse de
it ellos. La obra de este dibu-*
Ll jante recuerda las composicio-
fii nes de losantiguos grabadores
| al agua fuerte y tiene un sello
| de sinceridad infantil perfec-
tamente adecuado al asunto;
pero en medio de esta aparen-
te sencillez, se advirten una
correccién, una firmeza y un
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hombre de luenga barba, envuelto en negro manto que, segui-
do de dos zorros, avanza por un paisaje por donde comienzan
4 extenderse las sombras del crepiisculo, es una originalfsima
personificacién de la noche; al mirarla, comprendemos que se

acercan esas horas tristes en que la naturaleza se entrega al |
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dominio de la técnica que jus-
tifican plenamente la reputa-
ci6n tan grande como sélica de
1 quesuaulor goza en Alemania,

La pastorcita, dibujo de J. Pinos.—Figura el au-
tor de este dibujo entre nuestros mds celebrados ruralistas, y
la fama que como tal ha conquistado no puede ser mds legfti-
ma. Pinds se ha empapado de la naturaleza de nuestra tierra
catalana, y ora con el lipiz, ora con el pincel, traslade al pa-
pel 6 4 la tela los tipos payeses endurecidos por el rudo traba-
)0, las masias bafiadas por el sol, los campos de alforjon orea-
dos por la brisa, 6los rebafios pastando en las verdes praderas,
siempre vemos en €l al ferviente adorador de la vida rustica,
tan ferviente que sistemdticamente huye de disfrazarla con
inoportunas galas y nos la presenta tal como es, en toda su
sencillez y sobriedad, dando 4 figuras y paisajes su valor ver-
dadero, reproduciendo los colores en toda su infinita gama y
sobre todo imprimiendo en sus obras el espirity, la fisonomia
propios de esta regién. Iste artista busca el efecto de la impre-
sién real en el sentimiento intenso que en nuestro 4nimo des-
piertan las bellezas naturales, no en la complicacién de las
composiciones ni en la resolucién de problemas técnicos; diga-
lo, s1 no, La pastoreita, ese bellisimo dibujo tan simple y 4 la
vez tan poético, en que vemos retratada la simpdtica persona-

lidad de 'inds.

D. Francisco de Quevedo, estatua de Agus-
tin Querol.—Es verdaderamente asombrosa la laboriosidad
de nuestro querido y distinguido colaborador, el afamado es-
cultor tortosino. Cuantos siguen con alguna atencién el movi-
miento artistico de nuestra patria, ven conlinuamente eitado
el nombre de Querol en concursos y exposiciones, ysaben que
su inteligencia y su brazo no se dan punto de reposo, pasando
del busto retrato al cldsico relieve, de la elegante estatuita al
graridioso monumento, dando la dltima mano 4 una obra y

’ casi al mismo tiempo modelando el boceto de una futura com-
posicion, Esta productividad, perdénesencs la palabra, es
tanto mds sorprendente cuanto que Querol no sblo produce
mucho, sino que produce bien, siendo pocos los artistas que
puedan igualarse 4 él, no ya por el niimero de sus trabajos, por
el de obras que merecen el calificativo de maestras y que tan-

'g| tos y tan legitimos triunfos le han proporcionado en su brillan-

tisima carrera, La estatua de Quevedo gue en la pdgina 476
reproducimos, es una de las tllimas producciones que de su
taller han salido y es digna de contarse entre las mejores por
¢l modeladas, pues en ella se admiran, asf la perfeccién téenica,
como el talento con que el artista ha sabido hacer revivir la
figura del gran satirico espafiol.

La noche, cuadro de Eugenio Burnand.—
Del autor de este cuadro nos ocupamos extensamente en el

FlanseL v GRETEL, dibujo 4 la pluma de Enrique Vogeler (Del ¢Deutsche Kunst und Dekoration»

de Alejo Kock, Darmstadt)

reposo y la tierra se cubre de tinieblas, esas horas de misterio
en que el dnimo mds sereno se siente sobrecogido, en que las
heras mds repulsivas abandonan sus cubiles en busca de su
presa y en que el malvado pone en prdctica sus planes mas
siniestros.

El mirador de Cadaqués, cuadro de Eliseo
Meifrén.—Una nueva joya de las que logré reunir Eliseo
Meifrén y constituyeron la exposicién por aquel artista organi-
zada en los salones del Circulo Artfstico de nuestra ciudad
damos 4 conocer 4 nuestros lectores. Al ocuparnos, ha poco
tiempo, de aquella gallarda exhibicién, expusimos el lisonjero
juicio que nos merecieron y la grata impresion que nos produ-
jo, uniendo nuestros pldcemes 4 los que le tributd la critica.
1oy, pues, no nos cabe mds que llamar la atencién de nuestros
lectores acerca de la hermosa obra cuya copia figura en este
niimero, trasunto fidelfsimo del natural, excelente estuvdio que
significa un tftulo mds en la ejecutoria de tan distinguido artis-
ta, 4 quien, por medio de estos renglones, ofrecemos el testi-
monio de nuestra simpatfa y consideracién.

Monumento a Goethe, en Viena, obra de Ed-
mundo Hellmer.—Innumerablesson los monumentos que
en honor de Goethe se han erigido, no solo en su patria, sino
que también fuera de ella. En la capital de Austria dlzase el
que reproducimos en el presente nimero y que llama la aten-
cion bajo todos conceptos: en €l, la figura del ilustre autor de
Farsto esta sentada en amplio sillén que se alza sobre un sen-
cillo pedestal: la grave expresién de su rostro y su reposada
actitad reflejan por modo admirable el cardcter del fildsofo-
poeta, que parece abstrafdo en esas meditaciones preeursoras
de sus poemas inmortales; su mirada perdida en el vacio es la
mirada del genio; su frente amplia es la frente del pensador en
cuyo cerebro se engendran las mds trascendentales ideas. La
estatua tiene vida, y el escultor, como si quisiera que solo en
ella se concentrara la atencién, ha prescindido de cuantos ac-
cesorios pudieran distraerla, y en su z6calo, de sobrias lineas,
no ha puesto sino un nombre, mds elocuente por sf solo que
las mds encomidsticas inscripeiones, el nombre de Goethe.

En los montes del Lacio, cuadro de Enrique
Serra,—Bella, agradable y sentida es la produccién que da-
mos & conocer en estas paginas, obra del distinguido artista
Enrigue Serra, quien establecido en extranjero suelo, da con-
tinuas musstras de su valfa y laboriosidad, contribuyendo con
su esfuerzo ¢ inteligencia 4 enaltecer el arte patrio. Quien co-
nozca 4 nuestro estimado amigo y haya tenido ocasion de ad-

niimero [.065 de LA ILUSTRACION ARTISTICA, y-por consi-
guiente serfa ocloso repetir ahora los conceptos que entonces
emitimos acerca del famoso pintor suizo. El lienzo que hoy

mirar sus obras, no escaseara sus aplausos, ya que 4 cllos tiene
derecho por su maestria ¢ inteligencia. La belleza s la carac-
teristica de sus producciones, avalorada por un sentimiento

publicamos es una composicién en extremo sugestiva: este
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siempre intenso y delicado, puesto que sus hermosos paisajes
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han de estimarse como un fervoroso canto 4 esa tierra romana
tan prefiada de recuerdos y de dulces encantos. El lienzo 4 qune
nos referimos es otra- nota felicfsima que ha brotado de la fe-
cunda paleta de Enrique Serra, adquirida recientemente por el
inteligente director del Museo de Baden-Baden José T. Schall.

Sanson en el molino,
cuadro de P. Vasarri.
- Los episodios de la vida del
juez de Israel han servido de
tema 4 muchos artistas para
sus composiciones. Vasarri ha
tomado como asunto del suyo
la cautividad de Sansén entre
los filisteos después que Dali-
la, cortdndole la cabellera,
despojéle de sus fuerzas extra-
ordinarias y lo entregé inde-
fenso 4 sus implacables enemi-
gos: €stos le -arrancaron los
0jos ¥ lo emplearon para mo-
ver la piedra de un molino. En
el cuadro que nos ocupa vemos
4 Sansén rendido, encadena-
do, y 4 sus guardianes hacien-
do burla del que con sus haza-
flas tantos dafios les habfa cau-
sado; todas las figuras de este
lienzo estdn perfectamente es-
tudiadas: las ir6nicas sonrisas
de los unos, los atrevimientos
de los otros, que acosan al des-
dichado que ya no puede va-
lerse, la actitud de abatimiento
de éste, dan cabalidea, asi del
episodio reproducido, como de
los sentimientos que animan 4
cada uno de los personajes que
en €l intervienen.
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El puente més alto
del mundo: los viadue-
tos antiguo v moderno
del ferrocarril en la
garganta de Albula.—
La Iingadina, esa pintoresca
region suiza de los Alpes Ré-
ticos, ha sido abierta al ferro-
carril merced 4 la terminacion
del tinel de Albula que atra-
viesa el glaciar. Entre lasgran-
des obras de esa linea merece
especial mencion el puente
tendido sobre la garganta de
aquel nombre y encima del via-
ducto que se construyd en 1868
y que se consideraba como el
mas alto de Europa;el puente
nuevo estd sitnado 4 mucha
mayor altura todavia, segiin
puede verse en el grabidoque
publicamos en la tltima pagi-
na de este niimero, y constitu-
ye un brillante triunfo de la
Angenieria moderna: ha sido
proyectado por el ingeniero
suizo Ricardo Coray.
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ProprLima NOM. 288, ror M. Fricr.

NEGRAS (10 piczas)
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Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA N. 287, ror Konrz v KOCKELKORN,

Blancas, Negras,
1. Aar—es 1. Af3—hr
2, AegslomaPgs 2. Cualquiera
3. Ag3—do6 3 Id.
4. Ad6—f8 4. Id.
5. A[8— g7 mate.
NoTa,— A primera vista podrd parecer que el problema se

resuelve en cuatro jugadas, siendo la 1.2 Aar—h2,6¢3, 0
d 4, para alcanzar en la 2.2 |a casilla (8 y dar luego mate en la
4.* jugando A [8— g 7. Pero las negras frustran este plan del
modo siguiente: sea, por ejemplo, la 1.# jugada Aa1—Dhz2; la
solucién sigue asf: I..... Af3—hi1;2 Ab2—a3, g3—g2;
3. Aa3j—18, las negras no tienen jugada; la pesicion es dc
tablas, y per lo tanto las blancas no pucden continuar,
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~1Es verdad, no le conozco!, repuso él pasando
de su célera 4 un sentimiento amargo que conmovié
4 la joven. [Un pobre viejecillo que pasé la vida
acarreando mezcla, no va 4 conocer ni 4 tratar 4 esos
seforones de la sangre y del saber!

— No se enoje usted, tio Claudio,

Y Matilde le sonreia para calmarle,

—¢Yo? ¢(Enojarme yo? ;Si es una verdad!

Diciendo esto el tfo Claudio, compungidamente,
pensaba:

((Pero como le daria yo una leccidn que no la
olvidase nunca?)

Se acordd entonces de Frasquito, de lo que hablé
con €l. [Ah, y lo habia olvidado! Con méds motivo
que antes, resolvié llevar 4 término lo que se propu-
so. Pens6 que Agustin y Frasquito estarfan esperan-
do la sefal suya... y 4 la vez que contestaba 4 Ma-
tilde, sacé el pafiuelo indiferentemente.

—Tio Claudio! |Tio Claudio!, grité6 Agustin al
punto.

— 1Ay, exclamé el viejo al oirse llamar, con esta
conversacién tan tirada y con Jas Zislorias de usted,
no le dije que mi hijo habia venido...

?—:C»::’:mu!, y Matilde le miré sorprendida, ¢vino
ya

— Lleg6 cuando usted se retiraba de la tapia...,
casi al mismo tiempo. No almorzé siquiera; le hice
acostar, porque venia muy cansado. Se levantd y
quizds me busca.

—jAhl (Me voy entonces, me voy! Pero ¢por qué
no me lo advirtié usted, tio Claudio?

= De ningiin modo; no se vaya usted... Volveré
al momento... Le hablé de usted... Dice que la co-
noce... Quizds anda por ah{ y no se atreva 4 presen-
tarse. iEs tan timido! Vuelvo, vuelvo.

¥ se alejé... Se alejé pensando:

(iAnda, mufiequita feudal, anda, que yo te daré
humos!y

X

Se _alejaba el tio Claudio, y Matilde decfase vién-
dole ir;
. «iPobre viejo! La verdad es que le tomé carifio
SIn saber cémo.y

Y cumpliéndose una ley de la vida, la mas huma-
Na de todas las leyes—la de la ingratitud, — el tio
¢ laudio cometfa mientras con la pobre mufiequita
eudal una horrible traicién. {Ah, monstruo, si Ma-
tilde lo hubiese sabido!

1Y que no hubo obsticulos de ninguna clase!

(SliMinisterio de Cultura 2006

(CONTINUACIGON)

dQué serd que sélo las acciones honradas presentan
inconvenientes en su desarrollo? No, el plan inicuo
segufa desarrollindose en la sombra con suavidad
sinlestra. j Aparecié Zronchol

Y qué Zroncho, cielo piadosisimo! Lra un Z¥on-
cho de pantalén ancho hasta lo inconcebible, que le
llegaba, no obstante s« capacidad, 4 los tobillos so-
lamente; de botas negras, de becerro, con muchos
pespuntes y corchetes negros también, que iban con
el roce poniéndose dorados; botas sin rival, las mis-

: bl T

i

.+ ¥ la muifiequita fendal se alejaba por el camino enarenado

mas que Zroncke usaba los dias de fiesta, que ha-
bfan parecido 4 Agustin las mejores; chaquet de
moda atrasadisima, corto de faldén, corto y estrecho
de mangas, de bordes ribeteados con cintas;chaleco
de piqué amarillo, largo, tan largo como la cola de
la otra prenda era corta, teniéndose que alld se iban
las dos prendas histéricas en majestad; corbata roja,
que parecia un incendio, sobre la pechera blanca de
la camisa, debajo de aquella enorme carota, negruz-
ca, y sombrero que no se pudo descubrir jamas
cémo habfa llegado 4 la huerta del Limén. Las gran-
des manoplas de 7roncho, saliendo de aquellas man-
gas — como pudieron entrar es otro problema, — pare-
cfan mas grandes atn. Agustin, poseyéndose de su
papel de ayuda de cdmara, adobé muy singularmen-
te la carota estipida y grandaza de labios gordos y
dientes enormes, blanquisimos, de tal modo, que
hacfa la cara pendant muy notable con la ropa y con
el tipo de aquel bruto perfecto.

jAllf estabal ¢Habéis pensado bien en lo que pa-
recerfa esta figura al lado de la de Matilde?

Ella no le vi6; al volverse para seguir con la vista
al viejo, habfa dado la espalda 4 Zwoncho. Entré ¢él
cautelosamente; y con grandes esfuerzos para no lan.
zar su espantosa risotada, pensé, relamiéndose:

¢jAhora..., ahora es la mialp

Tengo que contar la escena que siguid; no hay
mas remedio; algo daria por poder seguir la dulce
costumbre de los noveladores de 4 cuartillo de real
cuando afirman muy serios, en los trances dificulto-
sos, que no hay pluma para describirlos...

Decir Zroncho (jAhora esla mialy y avanzar ha-
cia Matilde, todo fué uno; pero verla un poco de
perfil solamente —no la habfa visto hasta entonces
—y quedarse parado como un bruto, mds bruto aiin
que ya lo era antes, todo fué uno también. Habfa
que verle, altos los hombros, la cabeza hundida en-
tre ellos, los labios contraidos apretadamente por la
admiracién y saliendo hacia fuera de un modo ho-
rrible, los brazos como dos listones rectfsimos pega-
dos al cuerpo, las manos abiertas, los dedos tiesos,

abiertos también, los ojos salientes, el sombrero ha-
cia atrds, el chaquet flotindole con pérfida coquete-
rfa, la corbata echando fuego, y relamiéndose, en
fin, con la descomunal lenguota de buey, diciendo
muy bajito:

~ JJesitun..., qué jembral

Aproximdse de pronto 4 Matilde, y dandola un
empujén con el codo, abrié a la vez la esclusa de
su risa y salié ésta despenandose y atronando los es-

pacios.

Matilde, asustada, se retiré vivamente. Miré en-
tonces al que se habia permitido tan descortés ac-
Cidn, y contuvo con gran trabajo un grito de miedo

d la vista de aquel monstruo. Pudo dominarse y el

miedo fué dejando paso 4 la admiracién.

— Senor mfo, ¢pero usted quién es?, pregunté con
poca seguridad.

Y le miraba de arriba abajo, una vez y otra, sin
acabar de comprender que aquello era un hombre.

—¢Qué quién soy?, contesté Zroncho placentera-
mente, dejando ver con la sonrisa su dentadura de
perro de presa. ¢(Pero os# no me lo conoce en la
carar

— No..., no tengo el gusto,

Y la pobre Matilde no sabfa ya qué hacerse.

—/Andosté yal.. 1 Paese mentira que me dizast
esas cosal

Fué 4 dar otro carifioso empujén 4 Matilde, pero
ella pudo evitarlo retirindose prontamente.

- Pero ¢de vera que no salos# quién yo soy?

- Ya le dije que no, sefior mio.

Troncho dispar la ametralladora de su risa, y ex-
clamé entrecortadamente, entre el convulso reir:

= [Los yol.. 1 Pos yo, soy yo!

~ Enhorabuena; quedo enterada.

~Yo..., yo s0y... /.Pos soy el hijo!

—jAhl, exclamé Matilde de repente; usted es el
que ha venido. {El hijol..

El estupor impediale hablar, como 4 Z¥oncho se
lo impedia la risa.

Matilde, entonces, no pudo resistir: fué una ten-
tacién tan loca de reir 4 su vez la que le acometid,
que hubiera estallado si se contiene. Refase hasta
]lprar... Lloraba de risa, realmente. No habfa razén
ni poder que la contuviera;iba 4 concluir y empe-
zaba de nuevo con mds brio. A Zroncho no le pare-
ci6 mal esto, y refa doblemente de ver la risa de
Matilde. Refa, refa como un demonio, retorciéndose
descoyuntdndose, con las manos en las rodillas unas
veces y en el vientre otras; y 4 su risa hueca, tonan-
te, cavernosa, acompaiada del resoplido de buey,
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uniase siempre, constante, como dulce compaiiera,
aquella otra risa de Matilde, sonora, de timbre de-
licioso.

Se senté ella rendida, pero siguié riendo aiin.
Troncho, calmiandose un poco, y viéndola reir con
tanto ardor, dijose aparte:

—{Cémo se rie! (Me paese que estoy dando golpe!

({Pobre tio Claudiol, pensaba Matilde calmando-
se también al fin, [Tan orgulloso de su hijol.. Pero
des posible que el amor paternal ciegue de esa ma-
nera? No, anadié mirando 4 Zroncko mis atenta-
mente. |S1 es que pasa de la rayal)

«¢Qué estard mirandome?,» pens$ Zroncho mirdn-
dose también de arriba abajo, como Matilde lo
hacia.

Ella le miraba entonces con un sentimiento de
piedad, no por €l precisamente, sino por el tio Clau-
dio, persona 4 quien profesaba afecto. No, en ade-
lante no le daria mas bromas con su hijo; era nece-
sario respetar las desdichas ajenas... Porque real-
mente, un hijo como aquel, ¢no era una desdicha?

Y entretanto, viéndose objeto de una atencién
tan profunda, Z¥oncko, relamiéndose el hocico, pen-
saba ufanamente;

(jPero c6mo me miral |Si siempre me pasa lo
propio en cuanto le echo el ojo 4 unal)

~:Conque ha venido usted ya?, exclamé la mar-
quesita afablemente,

- Si..., sf que vine.

— Perdén, sefior.,. ¢Tuviera usted la bondad de
decirme su gracia? Se me olvidé preguntdrselo 4 su
sefior padre.

—¢Qué gracia?

- Su nombre, quise decir, _

— ¢{Mi nombre? Pos yo me yamo..., me yamo.., LPos
Troncho.

— ¢ Troncho? |Avemaria purisimal

Matilde no querifa reirse mads. Pero Zroncho no
era de la misma opinién y solté por cuarta vez su
andanada. Le pregunté Matilde:

- ¢Y de dénde viene usted ahora? (De Madrid?

—iCa..., no cedioral, respondié Zroncio sujetando
la risa con el jipio para poder hablar. Vine... pos de
Cabra.,, Es deci..., anadid.

Queria decir del extranjero, como le indicé el tio
Claudio, pero no acorddndose de aquella palabra,
quedd pensativo, con un dedo en la boca, sin ocu-
parse de Matilde.

¢iPero de dénde..., de dénde me dijo que di-
jerary

—¢Y qué hacia usted en Cabra?

¢Hombre, pensé Zroncko un poquito amostaza-
do; jque # el mundo ha de gueré enterarse de lo
que yo hacfa en Cabraly

— Recuerdo que en Cabra hay un buen instituto.
Estudiaba usted, (es verdad?

—¢Yor? No, cesiora; yo no hacia eso; yo... pos sem-
braba nabos... Y coles... Y % lo que cafa... ¥ tiraba
de la noria,

Matilde no pudo contenerse y exclamé muy
afable: |

— Pues siga usted tirando, sefior mfo... {Qué hom-
bre tan originall, anadié disponiéndose & salir. En
i vida vi otra cosa.

Hizo una inclinacién pronunciadisima, como si
se hallase en un besamano... y Zroncko queds mi-
randola suspenso.

Salia ya Matilde, ¢ interponiéndose €I, de repen-
te, exclamoé confundido:

— Pero ¢se vast? a dif

— A no ser que usted me detenga, contesté Ma-
tilde con una graciosa sonrisa; pero le creo 4 usted
bastante amable para no hacerlo... Ya tendri usted
la bondad de despedirme de su sefior padre.

Di6 un paso; pero Zroncho, sin entender aguel
galimatias, cerrandole el paso, dijo consternada-
mente:

— Pero (se wasté a di de verdd ahora que iba yo
4 decile asté una cosa tan giena?

—dQue va usted a decirme una cosa buena?, re-
pitié ella sorprendida.

—¢A que se la digo as#?

Solté su gran risa, y riéndose, anadié, meciendo
los brazos cadenciosamente:

— Que se lo digo as#/ {A la unal.. jA las 4/

¢jPero qué hombre!, pensaba Matilde hecha un
mar de conjeturas. /Y de qué me conocerfa 4 mi
estoly

—¢cPero no ma entendio osté toavial, pregunté
Troncho de repente llevindose las manos al corazén
y mirdndola con horrorosos visajes.

¢{Dios miol.., sestard loco?, deciase Matilde. ;¥
no me deja salirl.. {¥ el tio Claudio que no viene!y

Troncho habia entrado en situacién, y caminaba
muy 4 gusto en su machito. Querfa hablar, pero se
ruborizaba como si fuese de veras.

() Ministerio de Cultura 2006

— Mirosté, 1o que es yo...

Tomé resuello, acorddndose de pronto de la pro-
pina que le ofrecid ‘el tfo Claudio, y se lanzé con
esta declaracién, 4 quemarropa, de carretilla, en to-
nillo de ciego de romance:

— En fin, po ayd voy: dende que la vi asté, siento
una cosa que me jase cosquiya y que me trae medio
muerto. §Osté gui¢ casase conmigo? Yo voy con
Giéen fin, ‘

— [Insolente!, grité Matilde encendida de célera.
iDéjeme usted pasar!

— Ay, co nestal, dijo Troncho muy picado. ¢Es
que no ma salio bien? Po lo jaré é nuevo.

—{Quitese usted de mi vista!

— [ Andosté, so escasti! :

Iba 4 empujarla galantemente al decir esto, pero
ella se retiré de un salto como si fuera 4 tocarla un
bicho inmundo.

—Esto es bochornoso!, y grité con ldgrimas de
rabia: | Tio Claudio! {Tio Claudio!

Segula Zroncho, con sus amantes y fieles protes-
tas, sin dejarla salir. Quizd el desdichado se exce-
diera un poco, porque Matilde grité de nuevo an-
gustiosamente:

— Tio Claudiol ;Tio Claudio!

El viejo pérfido presenciaba la escena escondido
detrds de unos ramajes. Hizo apurar 4 Matilde la
copa todo cuanto pudo. Pero creyendo, con razén,
que era peligroso dejar al admirable Frasquito en
su papel de Adonis, acudié apresuradamente 4 los
iltimos gritos de Matilde.

—¢Qué es eso?, preguntd pacificamente,

Hizo como que veia 4 Zroncho y afiadié muy sa-
tisfecho:

— jHola..., conque estabas aquil jHombre, apenas
s1 te hemos buscadol

Matllde exclamé entonces, hermosisima de so-
berbia:

—iTio Claudio, tiene usted un hijo que le honra
extraordinariamente! Con razén estd usted orgu-
lloso.

—Ha visto usted!, contestd el viejo muy ufano
fingiendo no comprender el tono en que ella le ha-
blaba.

— (Paselo usted bien!, grité Matilde, y dé usted 4
su sefior hijo lecciones de urbanidad, alternadas con
sus graves estudios... alrededor de la noria.

Fué tremenda la ironia con que pronuncié estas
palabras; las pronuncié gozando anticipadamente
del efecto que 1ban 4 producir; pero se confundid,
se exasperé doblemente cuando oyé decir al vigjo,
con honda satisfaccidn, muy conmovido:

— Gracias, sehora marquesa; continuaré amaes-
trandole para que pueda seguir alternando con per-
sonas tan 1ilustradas como usted.

Era atroz aquel hombre. ;Pero estaba loco é habia
entontecido también de la felicidad de tener 4 su
lado al portento de su hijo después de tan larga au-
senciar

El viejo afadia con un tono que parecié por pri-
mera vez 4 Matilde de una ironfa espantosa:

—¢Ha visto usted? jQué gallardo! ;Qué noble!
iOh..., es el consuelo y Ia gloria de mi vejez! |Y qué
lenguaje tan expresivo!

— {Muy expresivo!, contesté Matilde airadamente.
i Expresivo sobre todo!

Pensaba, roja de indignacién, en los achuchones
de Zroncho.

~ (Ha wisto usted!

Y el tio Claudio, al repetir aquella frase, estaba 4
punto de llorar de dicha.

— Pero tio Claudio, grité ella loca de coraje,
shasta cuando va 4 durar esta burla? Su hijo de us-
ted es un animal feroz. jEal

_ — Vamos, repuso el viejo calmosamente con su
risita fisgona. jQuién sabe las vueltas que puede dar
el mundo!

Matilde avanzé hasta €l, sin saber lo que hacfa.

— Pero gestd usted en su juicio, tio Claudio?, ex-
clamé desesperada.,

Y el viejo contesté con una flema que estuvo 4
punto de volver loca verdaderamente 4 la muiiequi-
ta feudal:

—jQuién sabe si no se casard usted todavia con
mi pri...mo...gé,..ni...to!

— Pero ¢lo dice usted de verdad, tfo Claudio?

Matilde comprendié al fin que era una locura
sostener aquella conversacién en serio. Las iltimas
palabras del viejecito habfan disipado su célera; fué
un viento fuerte que barrié todas las nubes; nunca,
ni en los momentos mds terribles de célera, le ha-
bia parecido el viejo tan gracioso. Pero el viejo con-
testé & su pregunta con un estoicismo admirable:
~ —¢A que se casa usted con mi hijo?

- Estas locas palabras fueron asf como otro gran
barrido de nubes que el tio Claudio le dié al cielo

entoldado del buen humor constante de la muiie-
quita feudal. Al fin apareci el sol;al fin broté la
risa, iluminandolo todo.

— ¢Pero va usted 4 casar 4 su hijo con una aristé-
crata? ¢Va usted 4 rebajarse y 4 rebajar 4 su hijo
hasta ese extremo?

—¢A que se casa usted con €], y 4 que me supli-
ca usted antes que lo consienta?

—|Ay, Dios mfol.. [T{o Claudio..., pero usted nun-
ca me ha hecho reir como esta tarde!

Efectivamente: [quién le hubiera dicho 4 Matilde
hacia un momento, que iba 4 reir tanto adn y que
tendrfa fuerzas, después de lo que la hizo reir el sin
par Zroncho! Pero el tio Claudio prosiguié como un
augur singularisimo:

- Y aunque usted me lo suplicard, jestoy segu-
rol, ¢d qué no daré mi permiso, mientras usted no
ofrezca solemnemente renunciar 4 todas esas anti-
guallas de la sangre?., (Mientras su espiritu no se

| liberalice?..

— jPecado!, exclamé la mufiequita santigudndose
con rapidez asombrosa.,

— Mientras no pronuncie usted conmigo, pero
despacio, muy despacio, para que yo las entienda
blgtr:, estas hermosas palabras: ¢Vi...va la li...ber..
tad!»

— jPecado! {Pecado! ;Pecado!

Y santiguése Matilde otra vez, velozmente.

— Lo veremos, mufiequita feudal.

Y la voz de la mufiequita feudal soné armoniosa
y dulce, pero con un feroz dejillo burlesco:

— ¢ ¥ tardard mucho la boda, tio Claudio?

~ jQuién sabe! [Quizds sea muy pronto!

= |Vaya..,, pues lo veremos! {Usted lo pase bien,
viejecito miol

Y como un refinamiento de crueldad puramente
femenil, ahadié al alejarse, poniendo el dedo en la
mds dolorosa de las llagas:

~ 1Y memorias 4 sus claveles!

—jTambién veremos eso!, grité el t{o Claudio en-
colerizindose de pronto.

Matilde refase y se alejaba.

—Tio Claudio, buenas tardes!

— [Buenas tardes, querida... nuera!

Soné 4 lo lejos la ltima risa; las notas alegres
iban perdiéndose en los aires, yla mufiequita feudal
se alejaba por el camino enarenado, destacdndose
su silueta gentil entre los verdes bojes, como con
lineas vigorosas de luz. Alld iba... Alla iba... y se
Serdid al fin... Se perdié como una raya de oro fun-

ida de repente en el sol que caldeaba los campos.

X1

Fué una tarde de mayo, ardiente — ya lo dije, -
como la mas ardiente de la canicula; el viejo, sin
arredrarse por el calor, iba de acd para alld, muy
feliz por la leccidn que habfa empezado 4 dar 4 la
mufequita, y mas feliz ain por lo que reétaba. Pero
toda su satisfaccidén por ese motivo, no era suficien-
te para calmar la inquietud nerviosa que le produjo
el recuerdo de los claveles, evocado por la odiosa
personita, ¢(Era, en resumen, que las hostilidades se
habfan roto otra vez?

Se sabe positivamente que apenas perdié 4 Matil-
de de vista, llamé 4 Frasquito, el mozo de cuadra,
y que Frasquito, con cierta confianza presuntuosa,
pregunté 4 su amo, cuando estuvo en su presencia:

— :Me porté bien, mi amo?

A lo que el viejo contestd iracundo:

—Si no te quitas de mi vista, te rompo la cabeza.

— 1 Pos que queriasié!, repuso Frasquito con gran
decoro, porque la ofensa le llegd al alma. ;Que apre-
tara de verdd? ;Lo... por qué no lo dijoste/

—iSilencio!

— Giieno, me cayo.

— iSilencio he dicho!

— {Pero si yo no digo na/

— Hombre... (No te digo que calles?

—Pero pola Vieen santisima, mi amo, si yo no
digo una palarbal

— Vamos, pensé al fin el viejo resignadamente.
Cederé yo, porque de otro modo no se acabara
nunca, _

Y dijo & Z¥oncko con cierto tonillo de misterio:

~ Te acordarfas de mi otro encargo, ¢es verdad?

— 1 Pos no habfa de acordame?, contestd Tf"ﬂﬂlfﬁﬂ
ufanamente; puse Zaz trampa, pero mu requetebién,
sin que me viera ningin nasio: estdn con muncho
isimulo, mi amo; naide jurgard en los clavele, S\D
que caiga en arguna.

— Troncho..., ¢puedo fiarme?

— [ Vengastél, jvengasté! ‘

Sigui6 el tio Claudio & Zroncho hasta €l macizo
de los claveles y le ensefié las trampas; eran como
4 especie de cepos, con unos resortes 4 proposito,

|
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que al mds leve contacto cerribanse cogiendo apre-
tadamente aquello que lo habfa movido, mdquinas
muy primitivas que, dicho sea sin ofender, cogen
bonitamente y del mismo modo 4 un animal que 4
una persona. Habfa buen nimero de las infernales
maquinas alrededor del macizo, Era lo que decfa
Troncho:

— Mirosté con qué cuidao estin 4 to el reor; y ¢o-
mo encima s de noche cuando el ladrén vie-
ne..., #os no se ve. Si esta noche viniera, cae,
mi amo, yo le digo as# que cae, -
~El tio Claudio quedé satisfecho; encargé
mucha reserva a Zrouckho, que se la ofrecié
cumplida. Entretuvo esto al buen sefior algo,
pero le abrasaba el deseo de que llegase la
noche. Desde que recibid la carta de su hijo
anuncidndole su préxima presencia en el 7.
mén, no podfa resistir 4 nadie, ni resistirse ¢
mismo; sus polémicas con la mufiequita feudal
distraianle un poco de aquella tensién nervio-
sa, pero se necesitaban emociones muy fuertes
para absorber un poco aquellas energfas. Era
un viejo de complexién poderosa.
~ Decliné al fin la tarde. El sol iba 4 su ocaso;
alld, en el cielo, como rozando con la ciispide
de brefioso monte, parecfa una gran bola de
oro detenida en la coronacién por milagro y
préxima 4 rodar la vertiente para incendiar la
sierra; frescas brisas empezaron 4 orear las
flores, estremeciéndolas de placer al soplo
vivificante; ofanse en el fondo de las cafiadas
las esquilas de los rebafios 6 los eantares de
algin pastor; alla en la altura resonaba tam.
bién, de vez en cuando, una caracola; las go-
londrinas volaban 4 cobijarse en sus nidos, y
el soplo fresco, embalsamado con los perfu.
mes campestres, parecia traer hasta el Zimén y
Marruiales ecos vagos de campanas de otras
regiones misteriosas,

De pronto, parecié que algunos de aquellos
sones vagos de campanas se fundfan con otros
mds agudos y argentinos, viniendo en el aire
sus alegres notas; crecié aquel ruidillo mégico,
crecidé mas; el ofdo sutil del viejo aprecié ya
las notas alegres, como sones de campanillos
muy lejanos; aquellos campanillos serfan segu-
ramente de los collares de unas mulas; aque-
llas mulas tirarfan con seguridad de un coche;
en aquel coche vendria tal vez... El tio Claudio
sintié una cosa frfa en la sangre... Queds in-
movil, sin voz, sin aliento... ¢V por qué no
habfa de ser?» Sus labios temblaban ligera-
mente cuando se hizo esta reflexién. El rumor
de los campanillos aumentaba. [Qué repique-
teo, Dios grande! Pero jqué prisa llevaban las
mulas... 6 lo que fueran! Se oyeron ya las he-
rraduras con el sonar de los campanillos; se
oy6 también el rodar de un coche... Pero ;se-
ria posible? Sefior, ¢es cierto que hay dichas
que hacen sufrir, como los dolores mds hon-
dos? ¢Era, pues, la hora de sufrir aquella di-
cha?.. Y el tfo Claudio no se movié, no pudo;
sus miisculos habfanse aflojado; quizds por primera
vez en su vida, se apoy6 aquella tarde en la muleta
que siempre le sirvié de adorno... Un sudor helado
bafiaba sus sienes. (@Y si no era?.. [No, no eraly V
de pronto, sin que el coche se hubiese detenido atin,
pero escuchandose muy cerca herraduras, campani-
llos, rodaje y restallar de litigo — de pronto, dije, —
una voz nerviosa, la voz de Agustin, que gritaba:

—{Ayl., iTio Claudio! ;Tfo Claudio!

Y el tio Claudio crey6 sentir una ‘fuerte mano en
el cuello, apretdndoselo para que no hablara, Y la
voz de Agustin repetia desencajadamente:

= 1Que es verdad! {Que es verdad!

¢Dénde? ¢En qué lugar de la finca resonaba aque-
lla voz? Querfa ponerse entonces el tfo Claudio 4
dilucidar aquello... Pero no fué posible; su pensa-
miento no le obedecia, se le desmandaba. Permane-
¢16 inmévil atin, sin hablar, sin respirar.., El coche
se detuvo; se oyeron voces conmovidas de los sir-
viéntes; después, pasos rdpidos y otra voz, otra voz
vigorosa, de hombre en la plenitud de la vida; otra
V0z que parecié resucitar al viejo, como la de Jess
resucité a Lizaro:

—Padre! ¢(Dénde estds, padre?

~ 1Aqui, hijo, aquf!, respondié el tio Claudio apa-
gadamente.

Lanzése hacia él Alfonso con los brazos tendidos,
f;lt::endlé los suyos €l padre, y apoyindose sobre el
: WSto pecho la venerable cabeza blanca, perma-

Ccieron inmdéviles, abrazados, sin hablar unos se-
lgéungius. Agustin;., algo apartado, se enjugaba las
simas; la servidumbre detrds de él, permanecia

stlenci ' ; fi
°nclosa. La luna inundaba la sierra con pilida
caricia,

() Ministerio de Cultura 2006

Después de una solemne pausa, separd el tio
Claudio la frente del pecho de Alfonso y exclamé
con grave acento:

- Bien venido 4 este hogar que santificé una ma-
dre y una esposa buena, que hoy lo ennoblece el
hijo... Un sabio y un hombre de bien,

- ¢Y td, padre?, contesté Alfonso ardientemente.
Sin i, (qué serfa de este hogar... y de este hijo? Sin

o
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... permanecieron inmdviles, abrazados, sin hablar unos segundos

estas canas venerables que eran mi sostén y mi amor,
¢hubiese yo triunfado?

Y como habfa ofrecido en la famosa epistola, las
besé religiosamente.

— Déjame ahora, Agustin, dijo el viejo en voz
ahogada.

—iBien venido!, exclam6 Agustin queriendo be-
sar las manos de Alfonso; pero €l las retird riéndose
y le dié un abrazo.

El viejo decia impaciente:

— Ven, siéntate... Siéntate aqui... Quiero hablarte,
quiero oirte.

Agustin se fué con los otros, y el tio Claudio, ti-
rando con suavidad de su hijo, conddjole 4 un ban-
co —el mismo precisamente donde aquella tarde
estuvo sentada la mufiequita feudal. — Mir6 con or-
gullo aquel rostro noble, de rasgos acentuados, que
se destacaban perfectamente a la luz de la luna. Al-
fonso decia:

- ¢Qué me quieres oir y qué he de decirte? Telo
conté todo en mi dltima carta. Lo que no te conté,
te lo habras figurado.

—iY no habérmelo dicho!

El viejo habld en un tono de queja tan dulce, que
conmovia.

— Porque tu tranquilidad era para mi antes que
todo. Cuando yo, con los datos que me habfan da-
do, visité detenidamente los terrenos, cuando hice
mis experiencias y sostuve que estaba la riqueza
allf, jentonces, entonces empezd mi calvario! Yo es-
taba convencido; yo tenfa fe... Pero jcémo llevar la
fe, la conviceion al alma y al cerebro de los demds?
Poner en practica mis planes por mf solo, era impo-
sible; mi fortuna personal, la que heredé de mi ma-

dre, hubiera sido una gota de agua en el mar in-
menso.

- Y no me tenfas a mi?

~ Hubiera sido una gota mds, padre... Y desde el
primer momento, me habfa jurado no turbar tu re-
poso en esta gran lucha que iba 4 sostener. Era pre-
ciso, primeramente, adguinr aquellas inmensas
planicies; después, méqumas de todas clases, con
todas las perfeociones; mantener, por iltimo,
Dios sabfa cudnto tiempo, 4 infinidad de fami-
lias obreras, un mes, un afo... (Quién lo hu-
biera podido decir? Hasta que el filon se ha-
Ilase; hasta que la tierra prodiga compensara
con su producto el trabajo improbo, las infi-
nitas penalidades y zozobras de quien tuviera
valor para arrostrarlo todo. Erg necesario, en
fin, la reunién de muchos capitales para em-
prender la gran ﬂbrs_t. _

— 1Hijo mio! Hiciste bien en no contarme
nada; hubiera muerto de inquietud pensando
en ti.

Y al pobre tio Claudio pareciale un sueiio,
un dulce y hermoso suefio, que todo hubiese
pasado ya, y que su hijo estuviera alli, en el
Limbn, rodeado de flores, como en sus cartas
decia.

— Sin embargo, habfa anadido Alfonso,
cuyo acento vibraba nerviosamente al recor:
dar aquellas horas de enconadas luchas, no
fué eso lo mads dificil; convencer 4 un hombre,
4 dos, 4 ciento, reunir todas esas voluntades;
hacer sentir 4 estos hombres todo lo que yo
sentia; hacerles confiar en todo lo que yo con-
fiaba, ese trabajo no es de hombres, es de co-
losos, ahora lo sé, padre... Pero se consigue...
Se consigue como Dios quiera; pisando zar-
zas... Dejandose en las zarzas el corazdn, las
energias... Pero se consigue. jQué importa
dejarlo todo, si las creencias, la fe, van siem-
pre con unov?

— iBien, hijo, bien!, exclamé el tio Claudio
henchido el corazén de lagrimas.

—1Yo lo conseguil, ahadi6 Alfonso; pero
cuando estuvo conseguido, empezé la segunda
parte, la parte mds gigantesca de la lucha; la
lucha contra la envidia, contra la calumnia,
contra la indiferencia, porque la indiferencia,
padre, yo te lo digo, es el mayor, el mas temi-
ble obstdculo de las aspiraciones nobles. [El
filénl.. El filon hacia falta!, afiadié |Alfonso,
chispeantes las pupilas de poder y fiereza. El
filén era mi tnico argumento, mi arma unica
para vencer... Yo la buscaba, y mientras tanto,
el enemigo esgrimia todas las suyas. Mientras
tanto, aquellas galerfas inmensas, aquellos
fosos profundos, eran abismos donde iban
hundiéndose las fortunas de los seres que se
habian confiado 4 mi. Yo pedia ds... |Siem-
pre mds! Y mas se me daba. Y todo y mas se
hundia en los abismos insondables. El enemi-
go, mientras, revolviase feroz sin tener enfren-
te 4 nadie que le contrarrestara, Y mi conti-
nuo grito jMas!l.. [Mds!,» era como pufal que yo
mismo hundiera en mi cuello al lado de los que
contra mi{ combatfan. Se inicié6 con esto la duda,
empez6 la desconfianza, y 4 mi grito doloroso res-
pondidéseme ya con la mofa y con el insulto... jOh,
padre! |Y yo estaba convencido! Alli, baio mis pies,
al alcance de mis manos, las entrafias de la tierra,
estériles hasta entonces, iban 4 convertirse en raudal
infinito de tesoros. |V ya no tenia 4 nadie! {Con na-
die contaba ya! |Solo! |Era el descrédito!.. ;Era la
muertel.. jAlgo peor que la muerte! La deshonra,
padre, la deshonra, en la cual yo pensaba, loco de
terror, atravesando, como una visién maldita, con la
lampara en una mano y la piqueta en otra, aquellas
galerfas solitarias, en ldgubre silencio.. Aquellas
galerias, donde antes resonaba imponente la voz del
trabajo como la voz de Dios.

Habfase levantado y accionaba fieramente, como
en la hora inmensa del combate; descubierta, ergui-
da la cabeza, brillando en su frente poderosa y pi-
lida y en sus ojos ardientes y avasalladores la inspi-
racién y la verdad. Mirdbale el viejo absorto, como
sobrecogido de tanta grandeza y hermosura... Y €l
proseguia:

- Y alli, en mi soledad, en el corazén de la tie-
rra, corria frenético pensando en mi madre, pensan-
do en ti, pensando en otra visién dulce que parecia
deslizarse, silenciosa, delante de mis 0jos..., y pen-
sando en todo esto, y en mi deshonra, y en mi
muerte, veia girar en torno mio la felicidad, el amor,
el trabajo, figuras simbélicas que nunca hasta en-
tonces habfa yo entrevisto en mis suefios...

( Continuard, )
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TRABAJOS SUBTERRANEOS
CONSTRUCCION DE LA TABERNA DEL ¢ MOULIN ROUGE)

" Lo primero que debe hacerse en una construccién
es extraer las tierras en cantidad suficiente para cohs-
truir los cimientos. Por regla general se practica un

10.000 metros ciibicos, han sido extraidas pasando
por debajo de la casa citada y casi sin interrumpir
la explotacidn del salén de baile; éste, que tiene
unos 1.200 metros cuadrados, inicamente se cerrd
durante algthas semanas, En este tiempo, se quité
el piso del salén y se praéticaron de trecho en tre-
¢ho 2§ pozos, cuya profundidad varié entre siéte y

alquiler, y al nivel de este primer piso, se construyé
una estacada de madera sobre la acera y una parte
del arroyo, de anchura suficiente para dejar paso 4
un chirrién (fig. 3). A lo largo de la galerfa y 4 me-
dida que iban avanzando los trabajos, se instalaron
dos vias férreas Decauville, por las que ecirculaban
las vagonetas cargadas de tierra: éstas, al llegar 4 la

i
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podia contener dos de ellas, y desde allf eran ele- *
vadas por medio de una cabria, movida por un mo-
tor electrico de 2o caballos, 4 la altura del primer
piso, en donde se las empujaba hasta ponerlas enci- ‘
ma del chirrién. Esta disposicién permitia manio- ]
brar 300 vagonetas al dfa, lo que representa un total |
de r50 metros cubicos de tierra. Después de termi- |
nada la galeria, se atacd la masa situada debajo del

salén de baile, entonces en plena explotacién, y poco |
4 poco se fueron descubriendo todos los pilares pre- |
viamente hundidos, asf como las viguetas del techo |
(fig. 2). De manera que una vez extrafda toda la
tierra, quedaba en sus partes principales el armazén
de la futura sala. |

Falta ahora levantar las paredes, proceder 4 la
ornamentacién, instalar todas las dependencias, etc.,
lo cual exigira algdin tiempo, porque el arquitecto
M. Bouvyard se propone realizar maravillas, 4 juzgar
por los bocetos que hemos visto. La situacién y la
organizacién de las cocinas, reposterfa y lavaderos
han sido combinadas de manera que el servicio pue-
da hacerse facil y rdpidamente.

Las obras quedardn probablemente terminadas
del todo en la fecha de la apertura de la seccién del
Metropolitano que ha de hacer el servicio de Mont-
martre, y el restaurant subterrdneo serd el comple-
mento del ferrocarril subterrdneo que tan ventajoso
es para los parisienses.

I
| | X estacada, pasaban por una plataforma (fig. 3) que
|
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(. CHALMARES.
(De La Nature. )

Una galerfa de 42 metros pone en comunicacién el obrador subterrdneo con el departamento de la cabria ¥

i.
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| Fig. 1. — Construccion de unos sotanos en una sala de restaurant sin interrumpir la explotacién del establecimiento.
| -i

|

| * %

I gran hoyo & cielo abierto, y por un plano inclinado
' para los chirriones, se quitan las tierras; pero este
procedimiento no siempre es posible, y aun siéndolo,

quince metros, segdn la naturaleza del terreno, para

encontrar un buen suclo de fundacién, Cada pozo LEbi et s BLLOR

a menudo es mas cémodo operar por galerfa como
en una mina.

La construccién del Metropolitano nos ha fami-
liarizado con los trabajos subterrdneos; pero hace
unos diez afios se consideré como una innovacién

tenfa 1’30 metros de lado, de manera que un hom-
bre pudiera moverse en €l y trabajar en los cimien-

| t0s y en la construccién de un pilar de cemento ar-

mado. Estos pilares estdin constitufdos por una se-
rie de barras de hierro verticales, alrededor de las
cuales se dispone un molde de madera en donde

NUEVO RECEPTOR MARCONI

En una comunicacién recientemente remitida 4
la ¢Royal Institutiony de Londres, M. Marconi ha
dado 4 conocer un nuevo receptor para la telegraffa

sin hilos, receptor basado en principios enteramente

el sistema empleado por el Sr. Oller para la cons-
truccién de las montanas rusas del Bulevar de los
Capuchinos, por el que se quitaban 6.000 metros
cubicos de tierra mientras se trabajaba en la superes-
tructura. Recientemente el mismo sefior ha repetido
el mismo modo de trabajo en condiciones mds im-
| portantes y mds dificiles, que le hacen particular-

mente interesante. Tratdbase de oconstruir debajo

del actual salén de baile del Mowlin Rouge, de Parfs,
il un gran restaurant de mas de siete metros de alto y
unos r.ooo metros de superficie. El edificio dista
| 42 metros del bulevar, del que estd separado por una
1 casa de alquiler; mas este detalle no era bastante
para amedrentar al sefior Oller, el cual, con la segu-
ridad y el golpe de vista de un ingeniero, y funddn-
dose en los resultados ya obtenidos, dirigié al arqui-
| tecto y 4 los contratistas. Todas las tierras, mds de

- T - TR = - -
Fas : i = HiHa B i i
i L - i - ikl g
= |t H | e t H
g e e R TR T TN N L N Tk ae s ol mag g T T a

=

: :“1__ |
| I 1 iF
- T

_—

il |
I'|I il

Fig. 3. - Cabria de maniobra de las vagonetas, — Estacada que cubre la acera y una parte del arroyo,
para la carga de los chirriones

luego se echa el bettin, después de lo cual se terra- | nuevos y distintos de los principios utilizados en los

Fig, 2, = Extraccion de tierras alrededor de las pilastras:!

de cemento armado

plenaron los pozos y se colocé en lo alto de las co-
lumnas asi formadas, un armazén de viguetas, tam-
bién de cemento armado, destinadas 4 formar el
techo de la futura sala subterrdnea. Hecho esto,
volvi6 a colocarse el piso del salén y volvib 4 reanu-
darse el servicio del mismo (fig. 1).

Para la extraccién de tierras, comenzése por abrir
una galerfa (que no figura en nuestros grabados) de
42 metros para poner en comunicacién el bulevar
con la futura sala del restaurant, habiendo sido pre-
ciso sacrificar temporalmente los locales de la plan-

ta baja y del primer piso de la mencionada casa de

diversos receptores conocidos y empleados hasta el
presente (coherador de Branly, oscilador de Herz,
etcétera). Segin (L'Industrie Electrique) que ha
publicado un extracto de la comunicacién de Mar-
coni, los principios utilizados son los siguientes:
Una substancia magnética sometida 4 una fuerza
magneto-motriz periédicamente variable, presenta
retardos de imantacién y desimantacién perfecta-
mente determinados y conocidos con el nombre de
histéresis. Si al mismo tiempo esta substancia mag-
nética estd sometida 4 la accién de ondas eléctricas
de mucha frecuencia, como las que intervienen €n

(&) Ministerio de Cultura 2006
Bl

| = o




NUMERO 1.0%73

LA lvrusTrACION ARTISTICA

487

la telegrafia sin hilos, la experiencia demuestra que
los fenémenos de histéresis quedan reducidos 4
prﬂpurcinnes que dependen de la amplitud y de la
frecuencia de las ondas eléctricas.

Este resultado de cxperimentos es el que ha utili-

" zado Marconi en los aparatos siguientes. Un carrete

lleva un circuito que estd atravesado por una inten-
sidad constante; en el centro del carrete se encuen-
tra un nicleo de alambres encorvados en forma de
semicirculo, el cual niicleo estd imantado, tendiendo
la imantacién 4 mantenerse constante. Pero por en-
cima de este niicleo se hace girar con movimiento
uniforme un imin 6 un electro-im4n, estando toma-
das las disposiciones para que los polos Norte y Sur
de este iman se presenten alternativamente delante
de los estremos del niicleo. Resulta de ello que la
fuerza magneto-motriz del sistema magnético gira-
torio se agrega O se cercena de la fuerza magneto-
motriz que obra ya sebre el nicleo. Este iltimo
estd, por consiguiente, 4 una fuerza magneto-motriz

peridicamente variable y siempre del mismo senti-

do; de aquf que su estado magnético varie segiin la
frecuencia correspondiente 4 la velocidad con que
cambia de sitio el imdn.

Entonces se hace poner en accién ondas eléetri-

cas de gran frecuencia, 4 consecuencia de lo cual
son mds considerables las variaciones de imantacién
y desimantacién. Para revelar estas variaciones de
imantacion Marconi emplea un carrete especial co-
locado sobre el primero, en cuyo interior estd el
niicleo de hierro; este carrete especial estd enlaza-
do con un teléfono magnético, y al pasar por €l co-
rrientes inducidas, el teléfono emite un sonido.

Marconi ha hecho algunas observaciones sobre
los sonidos que emite el teléfono, 4 consecuencia de
las modificaciones instantdneas de magnetismo pro-
ducidas por las ondas eléctricas, segiin acabamos de
indicar. Las modificaciones que intervienen son muy
notadas cuando hay aumento de imantacién, mas
débiles cuando hay desimantacién y nulas cuando
el imdn estd inmévil y no hay en el niicleo ninguna
variacién de imantacidn.

Marconi ha adoptado también otra disposicién
que le ha inspirado el telegrifono de M. Poulsen, y
en el cual varias fajas de alambres, formando un cir-
cuito cerrado, imantado por un electro-imén perma-
nente, reemplazan el nicleo de hierro. El electro-
iman es fijo y las fajas de alambre son las que se
mueven animadas de un movimiento uniforme, Estas
fajas de hierro son arrastradas por dos poleas sobre

las cuales descansan, girando una de ellas bajo la
accién de un movimiento de relojerfa.

La faja de hierro, al penetrar primeramente en el
carrete de imantacién, estd sometida en el campo
magnético 4 un aumento de imantacidn, y por el

‘contrario, al salir, estd sometida 4 una imantacién

decreciente. Estas fajas de hierro, sometidas 4 ac-
ciones sucesivas, son muy sensibles 4 las acclones
demagnetizantes bruscas € instantaneas de las on-
das eléctricas, Estas variaciones obran inmediata-
mente sobre el carrete inducido colocado en aquel
sitio y enlazado con el teléfono magnetico receptor.
El receptor eléctrico, en cuanto se producen ondas
eléctricas de gran frecuencia, da sefiales Morse
aciisticas.

Todavia no se tienen resultados .bien completos
del funcionamiento de este aparato; sin embargo,
seglin parece, se ha podido telegrafiar hasta ahora
con una velocidad de 35 palabras por minuto. El
inventor, empero, promete resultados muy superio-
res para un porvenir no lejano.

Nos ha parecido interesante dar 4 conocer, aun-
que sea someramente, este receptor nuevo y original.
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PUBLICACION NOTARBLE

EL MUNDO FISICO

POR AMADEO GUILLEMIN
TRADUCCION DE D. MANUELL ARANDA Y SANJUAN

GRAVEDAD, GRAVITACION, SONIDO, LUZ, CALOR, MAGNETISMO,
BLECTRICIDAD, METEOROLOGIA, FISICA MOLEGULAR

Bdicidn ilustrada con grabades intercalados v lminas
cromolitografiadas

Esta importante obra es el tratado mds completo y
moderno de cuantos fenémenos fisicos se presentan en
la naturaleza, asf de los que parecen mds insignifican-
tes como de los que suspenden el 4nimo con sus pode-

rosas manifestaciones. Escrita en estilo sencillo, descartadas de ella todas las demostra-
ciones matemdticas para hacer mds comprensibles las leyes y teorfas de dichos fenémenos
4 toda clase de lectores yacompafiada d egran nimero de grabados que representan mdqui-

Muestra de los grabados de la obra. — Audiciones
telefénicas teatrales

nas, aparatos y cuantos inventos se han hecho hasta el dfa en el terreno de la Fisica, es | el suscriptor.

un verdadero trabajo de ciencia popular, claro y preciso, que instruye deleitando y que

o
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debe figurar en la biblioteca de toda persona amiga de
la instruccidn.

Asf, después de tratar de los fenémenos y leyes de
la Gravedad, explica de un modo comprensible como
esos fenémenos y esas leyes han trafdo consigo el pén-
dulo, la balanza, la prensa hidrdulica, los pozos arte-
sianos, las bombas, la navegacién aérea, etc. A la teo-
rfa completa del Somzdo agrega una enumeracion de
las aplicaciones de la dcisfica y de los instrumentos
musicales. La Lz da la descripcién detallada de to-
dos los aparatos Opticos y de sus aplicaciones 4 la fo-
tograffa, microscopio, ete. El Magnetismo y la Lilec-
¢ricidud proporcionan ancho campo al autor para des-
cribir sus asombrosos fenbmenos y sus causas. En el
Calor nos da 4 conocer los grandes progresos hechos
en su estudio, del que han dimanado aplicaciones tan
dtiles como los ferrocarriles, la navegacién, las ma-
quinas industriales y otras. Por Gltimo, en la Meleoro-
logéa se explican minuciosamente las causas de los te-
rremotos, huracanes, erupciones volcanicas, ete.

Por esta rapid{sima resefia del contenido del MUNDO

Iistco podrd venirse en conocimiento de la gran utilidad de esta obra.
Esta lujosa edicién consta de tres tomos ricamente encuadernados con planchas alegé-
ricas y se vende al precio de 45 pesetas pagadas en doce plazos mensuales si asi lo solicita

Se reparte asimismo por cuadernos semanales 4 cuatro reales uno.

Se enviaran prospectos & quien los reclame 4 los Sres, Montaner y Simon, calle de Aragdn, niims. 309 y 311, Barcelona

|

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin,

niim, 81, Paris,—Las casas espanolas pueden dirigirse 4 D. Claudio Rialp, calle de Provenza, 258, Barcelona

[PAPEL WLINSI

Seberano remedio parasripida

curacién de las Afecciones del
_ pécho, Catarros, Mal de gar-
ganta,8Bronquitls, Resfriades; Romadizos, de los Reumatismos,

| Dolores, Lumbagos, etc., 30 afios del mejor éxito atestignan la eficacia de
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WLINSLI.

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 81, Rue de Seine.

!

QANEMICLonons,pemioan IERRO QUEVENNED

ALos de axito

nico aprobado por la Academia ds Medicina de Paris BU

[KoU LEGHELLE

la sangre y entona todos los érganos.

liisterio de Cultura 2006

Se receta contra los Fl11/0s, la
Clorosis,1."Anemia,el Apoca-
miento,las Enfermedades del
s pecho y de los (ntestinos®1os

ﬁﬂﬂutos de sangre, los Catarros, 1a Disenteria, etc. Da nueva vida

il ARIS, Rue Saint-Honoré, 165. — Deréstro x Topis Boricas Y DROGURRAIAS,

Personas que conocen lag

PILDORAS

1o titubean en purgarse, cuando lop n ;
, ecesitan.
No temen el ase -~

lo que sucede con los demas purgantes, est

- Suce , este no
obra hien sino cuandosetoma con buenos alimentos
Y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el tg.

Cada cual escoge, para purgarse, la hora y Ia
comida que mas le convienen, segun Sus ocupa-
ciones, Gomo el cansancio

ocasiona queda completamente
el efecto de Ia g g o

empléada, uno se decide faecilmente
4 volver

veces Sea necesario,

Las

DEL DOCTOR

0 n1el cansancio, porque, contra

que la purgg

buena alimentacion

empezar cuantas

Qe
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Por aulores ¢ édilores

ARBOL CRONOLOGICO-HISTORICO DE LOS
REYES DE ARAGON Y CONDES DE BARCELO-
NA, por D, ferdnimo Borao. — Nuestro estimado
corresponsal en M¢jico D, Ramén de S. N.
Araluce ha publicado en esta ciudad este tra-
bajo que bien merece el calificativo de notabi-
lisimo. El drbol cronolégico-histérico que nos
deupa comprende, ademds de los reyes de Ara-
gon y de los condes-de Barcelona, los condes
de Aragon, de Ribagorza, de Cerdania, de Am-
purias, de Urgel, del Rosellon, de Besalt y de
Provenza, mientras la gobernaron los Beren-
gucres, asi como lds conquistas de Mallorea,
Sicilia y Ndpoles, foera de cuyos dominios y de
los indicados en.las ramas y en el catdlogo de
incorporaciones, todavia son de citar los con-
dados de Peralada y Berga y Oscna, Pallds,
Bearne, Rodes, Beces, Agades y Caorz, Albi y
Celano y algunos otros que pertenecieron tem-
poralmente a la corona. Sefidlanse con una co-
rona los hijos de nuestros reyes que reinaronen
otros paises y con un escudo los pretendientes
al trono, y estdn marcados los hermanos con
cireulos tangentes, Jos hijos con lfnea de enla-
ce, los nombres de reyes, condes, duques, eteé-
tera, con las iniciales, los de hijoscon la inicial
y los de’ hermanos con la inicial y final. Cen-
tiene ademds otra porcion de indicaciones y
datos de gran interés que serfa prolijo enume-
rar. Ha sido lirado en la litografia barcelonesa
de Font y se vende en Barcelona, Mallorca,
406, y Bailén, 135.

LA ANGUSTIA. — LLOS TRES, novelas por
Mdximo Gorki. — El conocido editor barcelo-
neés D, Luis Tasso ha publicado estas dos inte-
resantes novelas del célebre novelista ruso que
¢s hoy en dfa una de las figuras mds salientes
de la literatura y cuyas obras han sido traduci-
das i los principales idiomas. Los dos tomos,
traducidos por A. Riera, se venden 4 una pe-
seta cada uno en rustica v 4 1’50 encuader-
nados.

........
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EL PUENTE MAS ALTO DEL

MUNDO: LO5S VIADUCTOS DEL FTERRCQGCARRIL

EN LA GARGANTA DE ALBULA

LA OBRA DE DI10S, novela por /. Menéndes
Agusty. = La firma del Sr, Agusty es bastante
conocida de nuestros lectores para que necesi-
temos encomiar el tltimo libro que su pluma
ha producido. La obre de Dios ‘es una novela
de las que podemos llamar galdosianas (permi-
tasenos el vocablo), pues hay en ella algo més
que asunto de entretenimiento; tiene no poco
fondo, vy asf el argumento como los elementos
que lo constituyen representan gran caudal de
estudio humano y de obsérvacién. Unase 4 esto
un estilo elegante, castizo y sobrio y sé tendrd
una idea de lo que vale esta tltima produccién
de nuestro querido colaborador, que ha sido
editada en dos tomos en Barcelona por Lezca-
no y C.%y se vende 4 dos pesetas.

ANUARIO ESTAD{STICO DE LA REerlrLica
ORIENTAL DEL Urvucuay, - Como modelo
en su género pueden citarse los trabajos esta-
disticos que publica el gobierno de aquella Re-
pitblica. El anuario ltimo: corresponde 4 los
afios 1899 y 1900, y contiene perfectamente
clasificados y agrupados con admirable método
cuantos datos puedan desearse sobre territorio,
poblacién, agricultura, comercio, navegacién,
hacienda, riqueza piblica, propiedad, bholsa,
instruceién piblica, beneficencia, justicia, fe-
rrocarriles, correos, telégrafos, teléfonos, legis-
lacion, administracién, etc., etc. El anuario,
que forma dos tomos de 568 y 1.248 pdginas, es
una publicacién que honra al Uruguay y al di-
rector de Estadfstica Honore Roustan.

Dos MesEs EN ITALIA, por José¢ Sanchis
Siwera ( Lazaro Floro). - El distinguido eseri-
tor valenciano Sr. Sanchis Sivera ha reunido
en esta obra las impresiones y recuerdos de un
viaje 4 Italia, y 4 pesar de haberse escrilo mu-
cho sobre este mismo asunto, el libro que nos
ocupa tiene verdadera originalidad por el ca-
rdcter personal que en sus paginas ha sabido
imprimir su autor, reflejando en ellas su cora-
z0n de creyente, de poeta y de artista, y descri-
biendo no sélo la parle externa, sino el alma,
por decirlo asf, de las bellezas de aquel pafs.
Dos meses en dtalialleva un prélogo del obispo
de Taén Dr. D. Salvador Castellote y estd ilus-
trado con multitud de grabados; forma un tomo
de XVI-456 pdginas, editado por D. Angel
Aguilar en Valencia, y se vende 4 tres pesetas.
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FACILITA .\ SALIDA DE LOS DIENTES PREVIENE G HACE DESAPARECER
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disgan casi INSTANTANEAMENTE los Accesos,
DEA

AATICON ~CIGAR
NTI:ASMATICOS BA
NT‘ ' HSEHiTﬂS POR LOS MEDICOS EELEEFI R RA
ELPAPEL 0L0S CIGARROS DE B1¥ BARRAL

Wl 78, Faah. Saint-Denis
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§Los SUFRIMIENTOS y todos fos ACCIDENTES de [a PRIMERA DENTICION. &
EXIJASE EL SELLO OFICIAL DEL GOBIERNO FRANCES, 7)
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PILDORAS
MOUSSETTE
Neuralgias,
Jaqueca,
Ciatica.

En todas lzs Farmacies.
650

- Jarabe Laroze
DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS .-

88 Desde hace mas de 40 anos, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
@ todos los medicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores
- f retortijones de estémago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar
g Ia. élgasgr_.mn Y para regularizar todas las funciones del estomago y de
os inlestinos. . . . g
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' TARABE _.

aBromuro de Potasio

- DE GORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon, §
la epilepsia, histéria, migraina, baile de S=-Vito, insomnios, con- (&
vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas
las afecciones nerviosas, )

LR
Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C'®, 2, rue des Lions-8t-Paul, 3 Paris, Jg

Deposito en todas las principales Boticas y Droguerias ;

R 3

CURA
L0s DoLoRES , RETARDOS,
SUPPRESSIONES DE LOS
MENSTRUOS
P e N

Fis @, SEGUIN — PARIS|
165, Rue St-Honoré, 165 -

<! | ¥Tons Farmaciag y DRoGUERIAS
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LA SAGRADA BIBLIA

EDICION ILUSTRADA

a4 10 céntimos de peseta la
entrega de 16 paginas

Se envian prospectos 4 quien los solicite
dirigi¢ndose 4 los Sres. Montaner y Simon, editores

L
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VOZ y BOCA

PASTILLAS o: DETHAN

Recomendadas contra los Males de la Garganta,

Extinciones de la Voz, Inflamaciones de ia
Booa, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri-
tacion que produce el Tabaco, y specialmente

4 los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES y CANTORES para facilitar la
emicion de la voz.—PrEci0o : 12 Rearzs.

® Lxigir en €l rotulo ¢ firma ®°
, Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

DELABARRE

ESTONAGO|
PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

ot BISMUTHO y MAGNESIA
Besomendados contra las ’:Ii:lmtunau del Estd-

il riceas, Acedias, Vomitos, Eructos, y Célicos;
regularizan las Funolones del Estomago y
2 de los Intestinos,
@ Exigir en al rotulo & firma de J. FAYARD.
Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS 4

mago, Falta de Apetito, Digestiones labo- §

«Qﬁfl‘h DEL Cy

e VS
4‘0 QQ — LAIT ANTEPHELIQUR — ‘ {?
LA LECHE ANTEFELICA

& Tieche Candeées

pura 6 mezclada con agua, disipa
\  PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

%\ & SARPULLIDOS, TEZ BARROSA
' ARRUGAS PRECOCES

EFLORESCENCIAS
ROJECES.

PILDORAS BLANCARD

» con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por-la Academia de Medicina de Parls, elo.
Contralt ANEMIA,|s POBREZA{e Ja SANGRE,¢| RAQUITISMO
Exijaseel producto verdaderoylassenasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadaz por /a Academia de Medlc/na de Parls, ela.
(ontralsANEMIA, |s POBREZAds |s SANGRE, ol RAQUITISMO
Ezxijaseel producto verdaderoylassefiasde
LANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris.

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable ( )
Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls, sle.

(onirals ANEMIA, 1aPOBREZA s |aSANGRE,¢| RAQUITISMO
Ezijaseel producto verdaderoylassenasde
i BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PATE EPILATOIRE DUSSER

destroye basta 1is RAICES o) VELLO del rociro de las damas (Barba, Bigote, etc), s
-pingun peligro para ¢l cutis, 50 Anos de xito, ymillares de teslimonios gara

.de esta preparacion. (Se vende en pajas, i .
los hmEi.ptmplém el PILIVOLE, DUSSER, 1,rue J.-J.-Iigusseau, Par-'l-l-__

ntizan la gficacia
para la barba, ¥y en /2 oajas para el higote Jigero), 'Pard
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